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Et elle éleva 1a pointe de son &épéo A la haufeur du visago de Gaston.



26

LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

LE CHEVALIER DE LANCY.

Gaston ne sarréta pas au pavillon ; il y alluma simplement
sa lampe et monta A la Chétaigneraie.

La nuit était obscure et le ciel nuageux ; il n’avait donc &
prendre aucune précaution. D'silleurs Dragonne était au lit,
et quelle autre qu’elle, pensait-il, pouyait avoir quelque intérét
A épier ses démarches ?

Au moment ol il atteignait le fossé qui ceignait le vieux
manoir, Gaston regarda sa montre, en s'aidant de la clarté de
son cigare.

Il était dix heures.

Pourtant la Chitaigneraie n’était point, comme In veille,
perdue en un majestueux sommeil, et une lumitre brillait
derritre les vitres noircies des croisées, au rez-de-chaussée de
la grosse tour.

Bien plus, au moment ol Gaston mit le pied sur le pont do
s.pin qui remplagait depuis un demi-sitcle le pont-levis féodal,
la porte de la tour s'ouvrit, et Yoncle Antoine parut une lan
terne A la main.

.—Oh! ohl.. dit Je jeune homme, il parait qu'on m’attend
avec impatience aujourd’hui. .

Mais l'interrogation dont l'oncle Antoine appuya scn appa-
ritivn prouva & Gasten qu'il s'était appliqué, avec une fatuité
un peu légtre, la veillée prolongée de ses oncles les chételains.

—Mignonne, appela Poncle Antoiie, est-ce toi ?

—Non, répondit Gaston, ce n’est point Mignonne,

—Ah! c'est vous, mon neveu ?

—DNoi-méme, mon oncle, et pardonnez-moi d’arriver un peu
tard. .

—C'est singulier, dit 'oncle Antoine, prétant une attention
distraite aux excuses dé Gaston, cette petite Mignonne est
incorrigible. .

—~Que voulez-vous dire, mon oncle ?

—Je veux dire, grommela l'oncle Antoine avec humeur,
que cette pécore aime & so promener la nuit comme les chats
de gouttitres et les loups. .

—Ma cousine Mignonne est donc sortie ?

—Depuis la brune.

—Et vous ne savez ot ello est ¢ -

--Mais si, répondit le bonhomme ; elle est allée au village
faire des provisions.

—Ah L.,

—1I1 faut vingt minutes pour y descendre, vingt minutes

pour en remonter, un quart ’heure pour y faire les achats

nécessaires, Eh bien! il y a trois heures
gnonne est partie.

—Diable!,:. .

—Et bien que les chemins soient siirs en Morvan, que les
paysans les plus bratals aient pour Mignonne un profond
respect, et que Jupiter soit avec elle, nous ne laissons pas que
d’étre inquiets, mon frére Joseph et moi.

—Bah !... répondit Gaston, qui devinait instinctivement Ia
cause du retard de Mignonne, puirque les chemins sont strs
et q@’clle a pour compagnon maitre Jupiter, un aniwal char-
mant, mais féroce, et qui voulait me dévorer hier, il n'y a pas
4 se faire un brin de mauvais sang. Estcz que cela lui arrive
quelquefois de g'attarder ainsi ¢

— Oh! mon Dieun! oui, dit Poncle Antoine. Cette petite
est réveuse comme une femme qui fait des livres, cormmo de-
vait I'étre mademoiselle de Scudéri, par exemple ; quand la
nuit est titde et le vent doux, ainsi que disent les podtes,
ajouta lo digne chevalier de Vieux-Loup, quj n’était nuilement
faché de trouver Poccasion d’exhiber ses connaissances litté-
raires, mam'zolle g'on va par les bois ot les champs réver au
clair de la lune et causer avec les marguerites. Mais nous
sommes en automne, les marguerites sont parties of Iy lune est
absente, .

que mam’zelle Mi-

—J’allais vous lo faire observer, mon cher ot digne oncle.

; —Ce qui fait que nous trouvons que Mignonne s'attardo
ort. Y

—Je suis un peu de votre avis.

~Et mon frére Joseph songeait tantot & aller & sa ren-
contre. -

~—C’est, parfaitement inutile,

—Pourquoi

—-Parce e, puisqu'elle ne court aucun danger, c'est so
fatigudr sans aucun motif d'nbord, et ensuite la chagriner en
pure perte.

—Vous croyez ?

--Dame ! elle court sur ses seize ans, A cet age, les petites
filles veulent &tre & tout prix des femmes raisonnables, ot elles
wniment pas qu’on les traite en enfants.

—C'est juste, mon neveu. ‘

Pendant ce colloque, Gaston était arrivé auprds du petit

vieillard tout rondy en ce moment, Poncle Joseph apparat & .1

son tour. Il avait entendu un bruit confus de voix, et il était
accouru, espérant que ¢’était Mignonne.

—Est-ce toi, petite sotte ! demanda-t-il.

—-Non, répondit 'oncle Antoine, c’est notre neveu Gaston.

—Ah! fit 'oncle Joseph, non moins iésappointé que son
fréro Antoind tout & Iheure. Bonjour, mon neveu.

—Bonsoir, mon oncle.

—Cette follette nous fait demner, grommela le baron de
Vieux-Loup avec humeur.

—J’en perds la tdte trois jours sur quatre, répéta le cheva-
lier faisant chorus.

—Je vous promets, mon frére,
passerai point.

—Ni moi, mon frére.

~ 7t je te la tancerai verlement,

—Je la fouetterai, moi. i

—Tout beaw, mes oncles, it Gaston en riant, et moi, quel
sera mon rble ?

Les deux vieillards regardtrent Gaston et parurent étourdiy
de sa question. . :

—Dame! reprit Gaston, moi gui dois 8tre son mari.

—Ah! fit Ioncle Joseph, c’est juste.

—Moi qu'elle aine, continua imperturbablement le jeune
homme. ~

—Oh! oh ! répétirent en cheeur les deux gentilshommes.

—DMais oui, fit Gaston avec fatuité et sappliquant i distraire
Finquiétude te ces excellents vicillards ; jo lui 21 tourné, hier
soir, la téte en une heure.

—-En vérité !

—Déja ! s'écrierent en méme temps le baron et le chev \lier.

—Ah! fit Gaston sc rengorgeant, c’est que je n'y vais pas
de main morte.

Et comme il trouvzait que rien ne Yobligeait 4 continuer en
plein air une conversation aussi intéressante, Gaston entra
résoliiment dans le couloir de la tour et so dirigea vers la cui-
sine. Ce qui fit que ses oncles le suivirent.

—Je vous renouvelle ma question, reprit Guston en s'as-
scyant sans fagon dans le grand fauteuil de cuir de Cordoue
ol tronait d’ordinaire I'onele Joseph.

—~Quelle question, mon neveu? demande l'oncle Antoine.
—Que dirai;je & Mignonne, moi qui dois &tre son mari{
—Eh bien | vous la gronderez comme nous, parbleu !
—XNon pas, mon cher oncle ; je m’en garderai, au contraire.
—ZEt pourquoi, §'il vous plait, monsieur mon neveu §
—Parce que gronder sa femme avant le mariage, c'est Iui
faire pressentir une autorité que les femmes ne consentent &
subir qu'a la condition de ne s’en point douter. .

—Ah!ahl... et

~Et mieux encore, mes excellents oncles, sl vous la grondez,

—Certainement, nous la gronderons, ot d'importance,

—J’aurai I doulear de vous contredire,

—Hein1 o

—FEt de prendro son parti. M

que, cette fois, jo ne le lui

-
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—Par exemple !

~—~Dame! un mari...

~Mais...

—Il 'y a pas de mais, continua Guston avec un calme du
dernier comique ; on ne prend les fomwes que par la douceur.
Au lieu de Ia gronder, jeo Jui mettrai un baiser sur chacun do
ses yeux bleus, et jo lui divai: Mignonno, ma chére potite
fomme, vous avez certainemont fort bien fait do vous promenor
un peu tard aujourdhui, car la nuit est superbe et le vent
titde ; mais cependant, une autre fois, jo vous accompagnerai,
d’nbord parce que, lorsqu’on s’aime, on réve beaucoup mieux
a doux, ensuite parce que nos bons oncles ont pour vous uno
de ces tondrasses aveugles qui leur fait voir purtout des périls
imaginaires...

M. Je baron et M. le chovalier de Vieux-Loup so regar-
dérent avec une surprise mélée d’adniration.

—Quel enjoleur! murmura Yoncle Joseph.

—Ainsi Malek-Adel en contait & Mathilde, déclama pom-
peusement le vieux chételain lettré de la Chétaigneraie.

—Done, mes chers oncles, reprit Gaston, cessez de vous
tourmenter, et causons en attendant Mignonne.

—OQui, causons, répondirent-ils tous deux avec distraction

——J’z}xli bien des choses &4 vous apprendre.

—Ah!

—1I1 y a cu du nouveau aujourd’hui, & la chasse.

Les deux gentilshommes, une fois encore, oublitrent Mi-
gnonne et dresstrent Voreille.

—Les sangliers sont bien féroces en Morvan, poursuivit
Gaston.

—DPlaitl ? :

—Surtout Jes femelles qui ont des marcassins.

—Tuaalou! s'cria oncle Antoine, aurions-nous cu du bon-
heur, mravieur mon neveu ? | .

—Et 1:s coups de boutoir ont porté, continua Gaston, qui
ménageait habilement ses effets,

—Cornes de cerf! exclamsa & son tour I'oncle Joseph, est-ce

. quo mademoiselle Dragonne {...
" Et la voix du digae gentilhomme exprimait I'anxiété.

Les honnétes chéitelains de la Chittaigneraie étaient féroces,
1e soiry & U'endroit de leurs voisins de Lancy.

—Mamn’zelle Dragonne a eu du malheur.

—Morto! it I'oncle Antoine avec quelque hésitation.

—Non, pas tout: 3 fait.

—Tant pis ! murmura oncle Joseph, dont le ceeur ému dé-
mentait légérement cette parole remplie de férocité.

—Mais blessée... achova Gaston.

—Ah! ah ! ricana Poncle Antoine.

—Blessée au bras ou & la jambe?

—Au bras.

~Tant mieux! elle ne frappera plus aussi fort.

—Et elle no lancera. plus les pierres aussi lestement.

—Oui, dit Gaston en riant, mais c’est au bras gauche.

Lo front des deux braves gentilshommes se rembrunit quol-
que peu. Gaston continue & rire et conta ses aventures du
matin,

Les doux frires ¢eoutaient avec une attention chaudement
soutenue qui nuisait singulitrerr at & leur sny nne affection
pour Mignonne.

Notre héros qui, dans I'intérét de sa jolie cousine, tenait
essentiellemont & gagner du temps, narrait avec lenteur, mé-
nageant habilement les péripéties, et lorsquiil en fut & catte
phase dramatique o lui, Gaston, s’était rué sur la laio qui
allait éventrer mademoiselle de Lancy, il s'arréta et fit une

ause.
P —Eh bien? demanda 'oncle Joseph.

—J’espére, monsiear mon neveu, dit 3 son tour l'oncle
Antoine, que vous 4tes demeuré tranquille ?

—Moi?

—Sans doute, dit 'oncle Joseph.

—Le pouvaisje ¢

—Corbleu ! monsieur, qu'aviez-vous & faire ¢

-

—DMais a porter secours & Dragonne.

—Cornes de cerf! ou donc avezvous vu que les Vieux-
Toup se faisaient les champions des Lancy 1 grommela & son
tour lo digne chevalier ; vous moquez-vous, monsieur ¢

—Pardon, mon oncle, Dragonne est une fomme.

~TUn démon! exclama le barcy, & qui, ce soirld, les coups
de pierre revenaient singulidremont en mémoire.

—Et jeo me suis souvenu, ajouta Gaston froidement, que jo
m’appelais Vieux-Loup.

—Vous l'avez oublié, au contraire.

—Et qu'un Vieux-Loup éteit de trop bonne race de gentils-
hommes pour laisser périr une femme, fitt-ce celle du diable,
sous la dont d'une bite immonde, acheva Gaston.

Ces mots produisirent une réaction magique sur les dignes
chiitelains. )

—Vous avez bien fait, monsieur mon neveu ! s'écria l'oncle
Joseph.

—Le preux Malek-Adel n’oit pas fait mieux, ajouta l'oncle
Antoine.

Gaston se mit & rire.

—C’est égal, murmura le baron, si cetto petite.ciit pu so
faire broyer lo bras droit au licu du bras gauche.

—Et si seulement elle s'était donné une entorse, continua
le chevalier.

—Allons done ! mes chers oncles, fit Gaston, vous révez de
bien tristes vengeances 1

—Dame !

—ZE¢ c’est vouloir habiller un roi de toile écrue et de bou-
racan, que souhaiter une entorse & son ennemi mortel.

—Le sitcle est si prosaique et I'dge’ des chevaliors si loin !
grommela piteusement Poncle Antoine, dans la mémoire de
qui so déroulait en ce moment la merveilleuse histoire des
douze preux de la Table ronde.

—Songez donc, mes dignes oncles, que la vengeance que
nous tirerons bientdt des Lancy sera éclatante.

—Ah ! firent les honnétes chatelains avec une joie cruelle.

—Dragonne m’aime...

—En vérité !

—Je l'ai sauvée, c'est tout simple.

~—Dans huit jours !

—Elle me I'avouera avec des paroles comme déja ses yeux
me l'ont dit ce soir.

—Alors, pourquoi ne pas brusquer ...

—Ta, ta, ta ! le scandale ne serait pas assez grand.

—Ce gar¢on-la, murmura l'oncle Antoine avec admiration,
est un Vieux-Loup de la bonne roche ; il sait comment on
traite les Lancy.

—Oh ! oui, répondit Poncle Joscph enthousiasmé.

Et dans huit jours...

II

Pris d’une heure s’était écoulée depuis l'arrivée de Gaston
eb il avait dépensé toute sa science et déployé les meilleurs
subterfuges pour distraire les excellents vieillards et donner &
Mignonne le temps d’arriver.

Pourtant Mignonne n'arrivait pas, e. le coucou placé dans
un angle de Is cuisine s'agita tout & coup dans aa cage de
chéne noirci et sonna onze heures. ®

Les deux fréres tressaillirent et se lovérent vivement.

—-Décidément, s'écria le baron, il est arrivé quelque chose
4 Mignonpe. . . oo .

—1i t la vilaine idée,

-—Non, non, dit & son tour I'oncle Antoine, c’est inoui

1-‘—-3' e vais 3 sa rencontre, poursuivit le baron ; je n’y tiens
plus. ,
‘—Vous allez voir, répondit Gaston, qu'elle est assise
quelque part & cent pas du chiteau.

—N’importe, dit oncle Antoine, il faut y aller.

—En ce cas, fit Gaston & bout; d’arguments, je vous accom-

pagne,
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—

L'oncle Joseph seuta sur son fusil ; Gaston frissonno invo-
lontairemont.

—A quoi dinble voulezvous, dit-il, que vous serveit des
armes ?

—On ne sait pas, murmura Yonelo Joseph, j'ai des pressen-
timents.

2t il s’élanga hors de ln tour, laissant son frére Antaine
garder le manoir.

Gaston lo suivit au pas de cowse et le rejoignit dans la
cour.

Une subito exaltation s'était empnrée du bavon ; il armait
son fusil, il pronongait des mots étouflés.

- —\Ims mon oncle, voulut dire Gaston, ne prétendiez-vous
point tout & ’heuro que les chemins étaient sfirs ?

—Oui, mais...

—Que tout le monde nimait Mignonne ?

—C’est possible, mais..

—Pourquoi cette furcur instantanée 1

—Oh ! murmurait Foncle Joseph avee rage et sans prendre
garde aux observations rassurantes de son neven, il y a du
Lancy la-dessous...

—Comment cela se pourrrit-il étre I Dragonne est blessée
et au lit.

—Comment 7 comment ! exclama le vicillard, mais son
frere... ce drole... Ah ! si je le trouvais avec Mignonne...

Et Poncle Joseph se prit & courir plus fort.

—Mon o1cle, répétait Gaston, qui avait peine & le suivre,
vous étes fou.

—11 la suit et I'épie partout... on me Va dit, continua Poncle
Joseph avec une fureur croissante.

Gaston tremblait, tant il redoutait que Poncle Joseph ne
surprit les deux jennes gens , mais, désormais, il était impuis-
sant & prévenir une cuta.strophc, et tout ce qu’il pouvait faire
¢tait de suivre le vielllard, qui galopait, & travers les brous-
sailles, dans la direction de la Chataigneraie.

La nuit était obscure, Gaston bronchait & chaque instant,
ct de temps & autre Poncle Joseph, dont le pied montagnard
étajt siir, prennit sur lui une avance de quelques pas.

En vain Gaston prétait-il Yoreille, écoutant avec anxiétd si
duns le silence de la nuit il ne finirait point par distinguer lo
pas léger de Mignonne ; aucun son nmarrivait & son oreille, si
ce west celui de la course précipitée de oncle.

Tout & coup celui-ei s'arrdta derritre une haie ; il venait
d’apercevoir dans une prairie voisine une ombre plus noire que
les téntbres assise au pied d'un arbre, et, & dix pas, ure autre
ombre qui s’enfuyait ; car, sans doute, elle avait entendu le
Lruit de sa course.

L’oncle Joseph hésita une seconde, et puis tout & coup il
lui sembla que Iombre immobile sanglotait, et alors il n’hésita
plus et il épaula pour ajuster Tombre qui fuyait.

Faisons un pas en arriére.

Ce méme jour, vers sept heures du soir environ, 'oncle An-
toine et I'oncle Joseph quittaient la table sur laquelle ils
avaient soupé, et le premier reprenait possession de son fau-
teuil en cuir de Cordoue, tandis que Pautre se casait modeste-
nsent, ainsi qu’il ‘onvient & un cadet, surun escabeau de chéne
grossier, placé, conmme le fauteuil, sous le maunteau de ’atre,
et par coxﬁéquent un peu au- dessus des autres sidges qu'occu-
paient les pitres et les {aboureurs de la Chétaigneraie, le soir,
a la veillée, avant huit heures, bicn entenduy, car lorsque hult
neures sonnaient, les dignes chéitelains reuvoyaient tout le
monde, aiusi que Dragonne Yavait dit 3 Gaston, et s'enfer-
maieni prudemment, prétendant que si, en Morvan, les che-
mins étaient sirs, il pouvait se faire cependant qu'un gars,
trop timido pour arréter sur la grande route, se laissdt tenter
par l'espoir d’enfoucer le cofirefort ou grossissait petit & petit
les épargnes du domaine de la Chétaigneraie.

T’oncle Antoine, était le conteur ordinaire de la veillée ;
ses valets I'écoutaient avec ln respectueuse atiention de ligno-
rance pour I'érudition ; son frére Joseph haussait p'xrfons les
épaules avee humeur, mais lo plus souvent il grommelait entre
ses dents :

—Ce gaillard-Ia est bien hemioux de savoir tant de jolies
choses ot d'avoir 6té convenablement ¢duqué. Il est vraj,
ajoutnit-il en aparté, que si je noe sais pas lire, c’est un peu ma
faute, car nous allions tous les deux & 1'école chez notre oncle
lo pricur ; mais jo n’avais pus trop le gofit de Pétude, ot tan-
dis qu'il épelait laborieusement son abécédaire, jo dénichais
des pies dans le jurdin, et contais fleuretto & la servante du
11))1'1euré uno grosse fille rougeande qui passait la qunmntmno

ouah !

Loncle Autoine avait done modestemont regagné son esca-
bead plaes vis-h-vis de Yorgueilloux fauteuil de son afng, eb il
commengait déjd une histoire empruntée & un livre do la
célebre madame Cottin, Elisabeth, lorsque Mignonne Yinter
rompit irrévérencieysement :

—Cher pet’t oncle, dit-elle do son ton le plus mignard, je
dois vous faire observer que c’est aujourd’hui vendredi.

—Jour d’abstinence, répondit Poncle Antoine.

—Et Pavant-veille du dimanche, petit oncle.

—Clest-d-dire, petite, quo tu veux aller au villuge ?

—11 le faut bien, cher petit oncle ; car si je mne préviens
André¢, le boucher, qui, vous le savez, tuo lo samedi seulement,
nous n’aurons point notre gigot du dimanche.

—Bon ! bon ! grommela Poncle Joseph, si co nest que cela,
ma Mignonne, tu. peux t'éviter Ja course. Jean, le sarcleur,
qui demeure au village, entrera chez André en s'on allant,
c’est précisément son chemin.

—Jean est un nigaud qui fait les commissions de travers,
répondit dignonne ; n’est-ce pas, Jean ?

Et la petite rusée envoya un joli sourire su paysan, pour lo
dédommager de I'épithtte.

—C" esb ma foi, bien possible, notre demoiselle, répondit
Jean évide:nment flapté du sourire.

—Cest-d-dire, moy cher ange, reprit 'oncle Joseph, que tu
veux absolument aller au villnge. D'abord, il y 2 trois jours
que tu 1’y es allée] et tu éprouves le beshin de jaser un peu
avec Marianne, Ia serva.te du curé, et Madelinette, la cou-
turitre. & laquelle tu ias commander un beau bonnet poudy -
dimanche qui vient.

—Dawe ! fit ingéndment Mignonne.

—Et puis, repnt Yoncle J oseph d’un ton boudeur, tu nous
reviendras & dix heures, par la nuit la plus noire du mois, par
la pluie, peut-étre.

—11 ne pleuvra pas.

—C’est ce que nous saurons demain.

—ZEhbien ! dit gentiment Mignoune, puisque vous ne le
saurez que demain, vous ne pouvez pas, raisonnablement,
m'empécher d'aller ce soir. Car s'il ne pleut pas...

—J’aurai commis une grave injustice, n'est-ce pas

—Non, mais vous n aurez point de gigot.

Lo séricux de l'oncle Joseph ot ln mauvaise humeur de
T'oncle Antoine, contrari¢ d’avoir été interrompu au commen-
cement de son récity ne purent tenir contre cette réponse de
Xignonns ; ils se prirent & rird tous les deux, et 'oncle Joseph
Jui dit :

—-Allons, va, puisque tu fais toujours & ta téte.

—Cest que ma téte est bonne apparemment, petit oncle.

—Ou patdt, grommela Poncle Joseph, c'est que la ndtre est
faible.

Mignonne santa légéremong; sur Pestrade du foyer et mit un
bon "ros baiser bien ronflant sur les joues rebondies du nar-
rafeur babituel de Ia Chsmlgnemxe ; puis, comme la chose
était plus difficile sur la face osseuse et parcheminde de M. le
haron de Vieux-loup, elle lui tendit mignardement son front.

—Jean, dit alors ce dernier, tu vas accompagner mademoi-
selle.

~—Oui, monsieur le baron.

—Petite, prends garde au loup-garou, ajouts l’oncle An
toine.

—Bah ! répondit Mignonne, le loup-garou n’est point par
les chemins & cette heure.

—Et ob est-il, mam’zelle §

«
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—Dans le trou de la cheminde, mon oncle,

—It pourquoi potito ?

—Pour écouter vos histoires, vépliqua Mignonne.

Et elle s’esquiva, monta & sa chambre, en redescendit pou
aprés avee un chéle et un charmant bonnet h rubans roses.

—Partons, dit-elle & Jean.

—DPotite, murmura l'oncle Antoine, essaysnt de retenir
encore Mignonne, tu ferais micux de rester, mon histoire de
ce soir est bien belle.

—Alors, contezla vite ; lo loup-garou éeoutera, et il y
prendra un plaisir si grand qu'il oubliera que votre AMignonne
est sur le chemin, du village.

—Cetto pécore, grommela oncle Joseph riant aux larmes,
obtient toujours ce qu'elle veut de notre faiblesse. Allons, va,
petite, et reviens de bonne heure.

~—T#hche surtout de ne pas trop réver au clir de lune, dit
4 son tour 'oncle Antoine. .

—Ce seralt diflicile, il fait noir.

Et Mignonne poussa un frais dolat de rire ot s'en alla
escortée par Jean, qui mit catre elle et lui une distance res-
pectueuse.

Mignonne descendit an vilinge d'un pied léger et chantant
un joli refain morvandiau que Jean écoutait avec ravissement
en murmurant & part lui :

—J’aime bien mieux entendre chanter many'zelle Mignonne
qu'écouter les histoires do M. le chevalier, auxquelles jo ne
comprends absolument xien. ‘

Arrivée au village, Mignounno congédin Jean et oentra chez
André, le boucher, auquel eclle fit ses commandes. Puis
elle parut au presbytire, y causa une demi-heure au plus, se
rendit ensuite chez la couturitre de la Chétaigneraie, et enfin,
verssneuf heures, elle reprit le chewin du manoir.

11X

A gauche de ce chemin il y avait une petite prairie bordée
de saules et d’aulnes, cldturée en outre par une haie vive ; et,
par les tiddes soirdes et les nuits obscures, ¢'dtait plaisir de s’y
chuchoter tout bas ce doux et moelleux langage de l'amour
qui est le méme par tous pays.

Ce fut id que Mignonne s'arréta. :

Elle s'assit au pied d’un saule et se prit & r@ver. Mais elle
ne vévait qu'as demi, la chére et naive enfant ; elle n’écoutait
qu'avec distraction le murmure plaintif de la brise disant des
peines secrétes au feuillage des arbres; elle ne prétait l'oreille
qu'a demi au cri monotone du grillon...

Ce qui occupait Dlignonne tout entitre, le bruit qu’elle
attendait pour tressailliv, c’était celui des pas d’Albert: le
poivye Jui, dans la nuit, absorbait son attention et ses regards,
<'était un petit sentier gui courait blanchétre et tortueux a
travers la vallée et venait du manoir de la Fauconnidre.

C'était Lor 14 qu’Albert devait arriver, et cependant AMi-
gnonne attendit longtemps, trés-longtemps. .. '

Mais elle so répéta toutes les_jolies choses gu’il lul avait
dites lors de leur dernitre entrevue, et Mignonve prit. tant de
plaisir & ces doux souvenirs, qu'elle attendit svec patience.

Enfin, elle crut entendre un léger bruit, et elle préta
Yoreille attentivement. |

Ce bruit grandit en s'approchant ; puis Mignonne aperqut
un point noir se mouvant au loin sur la trainée blanche du
sentier. o :

Ce point approcha, approche, grandit peu & peu; grandit
encore. .. :

Et alors Mignonne se leva; et & son tour s’avanga vers le
point noir comme il g'avangait lui-méme vers elle, et bientot
ell¢ dit tout bas : : - ‘

—Albert, est-ce vous ¢

—Onj, répondit Albert.

Et les deux wmants se pressdrent vivement les mains, et
Mignonne - tendit son front au jeune homme gqui ¥ wit un
chaste baiser.

— Chire Mignonne, murmura, Albert do sa voix douce. et
triste, jo vous ai fait attendre aujourd’hui, mais co n’est point
ma faute, jo vous jure.

~—Abh | fit Mignonne d’un ton boudeur, voyons. votre
excuse, monsicur ¥

—Ma seettr est malude, répond’t Albert.

—Vraiment ! demanda dignonne avec compassion,

—Elle & ét6 blessée A la chasse par un sanglier.

—Mon Dieu ! murmura la jeune fille tremiblante, et so
souvenant que, dans la journde, elle avait entendu ses oncles
so frotter les mains et parler de laie ot de marcassins ; mon
Dieu | peut-étre est-elle dangercusement blessée.. .

—Non, répondit Albert, c’est une égratignure, mais qui,
copendant, a déterminé la fitvre vers.le soir, et je la quitte &
présent seviement. Mais elle a failli périr. ..

Et Alkert raconta & Mignonne ce qui s'était passé, et com-
ment, grice & Gaston, Dragonne avait échappé & ce terrible
danger. i

Mignonne Pécoutait avec joie ; elle comprenait instinetive-
ment que ce pas que Gaston venait de faire dans l'affection
de la famille de Lancy lui serait certainement favorable i elle
méme, et qu'il senpourrait fort bien faire que la vieille ran-
cune des Lancy ebdes Vieux-Loup finit par s'en aller au
soufile de ce double amour. ‘

Cependant elle se souvint des recommandations de Gaston,
et comme les femmes, si naives gu’elles puissent &tre, savent
toujours dissimuler parfaitement leurs impressions, elle fit &
Albert mille questions sur son cousin, et voulut savoir guel
était son genre de vie au manoir de la Fauconnidre. .

Albert lui répondait avec distraction, et & mesure qu'il par-
lait, sa tristesse nugmentait, tandis que Mignonne continuait
A caqueter comme une folle et riait parfois de tout son coeur.

—Mignonne, dit-il enfin, venez vous asseoir 13, au pied de
notre saule aimé ; il faut que nous causions longuement.

—Ah ! longuement, non, dit Mignonne, ogr il y a déja plus
d’une heure que je vous attends, et je serai sirement grondée
on rentrant aussi tard. .

" —Je serai bref, répondit Albert, mais jai & vous parler
séricusement, chére Mignonne, notre avenir toutentier dépend
peut-étre de cet entretien. .

Mignonne le suivit, étonnée, vers le saule au pied duquel
ils s’assirent, sans pressentir que la balle de Yonele Joseph les
y pouvait venir chercher.

—Mon Dieu! dit Mignonne, comme vous étes triste et
solennel ce soir L. . Albert, que vous est-il donc arrivé ?

—Rien, Mignonne ; mais J'ai beaucoup réfléchi.

—Ah! .

—Beaucoup, continua Albert, depuis notre dernier rendez-
vous, et j’ai essayé d’envisager avec calme notre situation.

—2Moi ausst, dit Mignonne.

—Chere Mignonne ! vous savez combien je vous aime...

—Et moi, nie vous aims-je done pas, Albert ¢

—Je 1o snis, Mignonue ; aussi est-ce pour cela...

Albert s’arréta. . .

—Mon Dieu ! fit Migooune avec impatience,- quest-ce
encore}

—Vous savez la haine de nos deux fumilles ?

~Hélas ! soupira Ienfant. :

~Et quel abime nous -sépare 3

—Nous le comblerons de notrs amour. o

—Chére enfant ! reprit Albert hochant, la téte, ne l'espérez
pas. C

—Et pourquoi cela, monsieur ¢ demanda la jeune fille avec
assurance. , ' R

Elle se souvenait des vagues promesses de Gaston et elle
avait foi en lui. - .

—Pourquoi, Mignonne ? mais parce que vos oncles et 1on
pere sont inflexibles, Mignonne.

—Peut-étre. : S

~—ZEnfant !

—Nous irons nous jeter & leurs genoux. - .
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~—Ils nous repousseront.

—Nous supplierons.

—Peine perdue !

—Ah! vous ne savez pas, Albert, combien mes oncles
m’aiment. )

—Je le sais ; mais admettons un instant que leur tendresse
soit assez forte pour dominer leur haine et qu’ils consentent 4
notre union.

~—Eh bien ! fit Mignonne avee joie, alors ceci va tout seul.

—Non, Mignonne, vous vous trompez encore... Sivos oncles
se laissaient fléchir, mon pére n’en serait pas moins inexorable.

—II ne vous aime donc pas, votre pére ¢

-—I1 me préfére ma sceur.

—Ceci est assez naturel ; mais cependant il vous aime.

—Je le crois.

—Et votre mére a un faible pour vous.

—Ma mére est une sainte et noble feme, qui ne sait que
ge résigner et prier. Elle obéit toujours & mon pere.

~—Eh bien, je le fléchirai, moi, votre pére... J'irai me mettre
& ses genoux, je serai bien éloquehte et bien douce, bien per-
suasive, bien humble ; je lui demanderai pardon de tous les
torts de nos ajeux... Une femme qui demande pardon, mais
c’est &4 attendrir un roc.

—Vous oubliez, Mignonne, que votre oncle a tué le mien !

~—C’est vrai, murmura Mignonne en baissant la téte et son-
geant soudain que Gaston n’avait peut-étre point prévu cette
barriére infranchissable.

—-Aussi, reprit Albert, plus je songe 4 notre amour, et plus
je comprends qu’il 4% insensé et que notre union est impos-
sible.

Mignonne soupira et pressa vivement les mains d’Albert.

—Pourtant, continua-t-il avec émotion, je t'aime, chére
Mignonne ! je t'dime avec passiol et délire, et je mourrai de
mon amour si cet-amour demeure stérile.

—Taisez-vous ! s'écria la jé#ne fille en lui plagant sa jolie
main blanche sur la bouche, ne dites point de ces v laines
choses, mon Albert. -

* —Ecoute, répondit-il, écoute-moi, Mignonne!. .. écoute-moi
sans m’interrompre.

—Je vous écoute, dit-elle,

—Crois-tu qu’il est nécessaire pour étre heureux et lors-
qu'on s’aime, de vivre 13 ol on est né ¢

Mignonne enlaga Albert de ses bras,

—Non, dit-elle, le premier coin venu du monde ne sera
jamais assez’grand pour enfermer notre amour.

—Eh bien ! alors, fuyons, quittons le Morvan, toi la Cha-
taigneraie, moi la Fauconniére !... partons ! allons aussi loin
que nous trouverons un chemin pour y marcher, un rayon de
soleil pour éclairer notre route, Yombre d’un avbre pour nous
abriter des rayous ardents du Midi. Nous irons ol tu vou-
dras, au nord ou au sud, en Allemagne ou en Italie, que m’im-
porte ! Je suis jeune et je t’aime, je serai fort ! je travaillerai
pour toi, ton sourire bénira mon labeur ; nous trouverons
bien en un lieu quelconque de la terre, pourvu que ce soit
loin d’ici, un vieux prétre qui pratique I'Evangile et sait que
Dieu ordonne de pardonner. Nous lui dirons notre histoire,
la haine impie de nos péres, et puis notre amour. .. et il nous
unira, Mignonne ; il comprendra que cest noble et bien, &
nous qui devrious nous hair, de nous aimer et de nous appuyer
Pun sur Pautre. ..

~—Mon Dieu ! interrompit vivement Mignonne, mais vous
me proposez de m’enlever, Albert ?

—Oui, Mignonne, car c'est la seule issue raisonnable & cet
amour que réprouvent nos deux races.

—Savez-vous, Albert, que ce serait un crime cela

—Un crime ! Mignonne, pourquoi un crime ?

—Parce que nous désobéirons & nos deux familles.

—Mais vous savez bien, Mignonne, que leur désobéir est
geul moyen de vaincre leur obstination.

—Peut-étre...

—Oh ! n’essayez point de me faire partager une espérance

le

que vous n’avez pas vous-méme, chére Mignonne. Non, vous
le savez bien, le sang de mon oncle fumera toujours assez pour
que mon pére... .

—Eh bien ! répondit Mignonne, nous irons trouver me:
oncles ; ils feront des excuses, §'il le faut!

—Excuses stériles |

—Mon Dieu ! murmura la jeune fille ébranlée, c’est affreux
ce que vous me proposez la !

—Non, et puis nous nous aimerons tant, ma Mignonne
bien-aimée, que Dicu nous pardonnera.

Mignonne soupira et se tut.

—Ecoutez, reprit Albert, jai quelque argent ; & peu prés
quatre mille francs. Je suis majeur,'je puis en disposer. Ils
sont placés & Nevers chez un banquier ; il m’est facultatif de
les tirer du jour au lendemain. Cet argent nous fera vivre une
année ou deux ; pendant ce temps, je travaillerai, j’essaierai
d’embrasser une profession honorable et lucrative, puisque je
renongerai 4 ma part de fortune en quittant le toit paternel.

—Oh ? dit Mignonne, je ne redoute pas la pauvreté.

—-Mais je ne veux pas que tu sois pauvre, ma Mignonne
adorée ! fit Albert avec exaltation ; je ne veux point que
jamais tu t'imposes une privation ! que tu sois obligée de re--
fouler un désir, une simple fantaisie...un ecaprice...J’ai une:
instruction solide, j’ai terminé mes études ; il me sera facile
de me caser convenablement et de te rendre heureuse ainsi.

—Cher Albert ! murmura Mignonne avec tendresse.

—Nous irons & Paris, poursuivit Albert, & Paris, la ville
ol 'on dérobe si hien les joies ou les douleurs de 'dme & tous
les yeux ; & Paris, cette terre de lindifférence ou nul ne
sonde votre ceeur d’'un il indiscret. On voyage aisément, &
présent ; en une seule nuit, nous pouvons &tre & Nevers, et 1o
lendemain soir 4 Paris. Il me sers facile de me procurer un
passe-port ; je te donnerai comme ma sceur.

—Non, non, dit résolument Mignonne, cela ne se peut.

Albert se leva avec vivacité.

—Mignonne, dit-il, vous ne m’aimez pas, je le sens...

—Ah ! fit Mignonne éprouvant une émotion subite, vous
dites que je ne vous aime pas ingrat !

Mignonne poussa un cri; elle enlanga de nouveau
bert.

—Soit, murmura-t-elle en pleurant, je partirai, je te
vrai...je ferai ce que tu voudras. .

—Alors, dit Albert, il faut partir demain.

—Demain { fit Mignonne épouvantée.

—Oui, répondit Albert.

—Nen ! g'écria-t-elle, pas demain. .attendons. ..

—A quoi bon ?

Mignonne se souvint alors des promesses de Gaston; elle
espéra en lui une fois encore, et c’est pour cela qu'elle répon-
dit : Attendons !

—Attendons aprés-demain, dit-elle.

—Soit, murmura Albert. :

Mais tout & coup Mignonne fondit en larmes ; elle venait
de revoir en réve toute son enfance, son enfance joyeuse et
mutine, choyée, caressée par ces deux vieillards atteutifs et
aimants, qui se disputaient le bonheur de la prendre sur leurs:
genoux, de la porter sur leurs épaules, de se lever la nuit sur;
la pointe du pied, pour s'assurer qu'elle dormait paisiblement,
dans son berceau ; elle crut entendre bruire &' son oreille les,
mots charmants qu’ils lui prodiguaient & Penvi, et ces doux:
reproches que parfois ils hasardaient, les larmes aux yeusxy:
lorsqu’elle rentrait tard et les avait mis en peinse. .

Il lui sembla voir l'intérieur du manoir aprés sa fuite:
Poncle Joseph morne et sombre dans son fauteuil, essuyant
une grosse larme sur sa joue parcheminée, Yoncle .. Antoind
ayant perdu sa gaité et sa verve de conteur, et parfois se pré’
nant & sangloter. Et puis les valets de ferme, les serviteursy
natures grossiéres et coeurs d’or, qui  soupiraient, consternés
durant les longues veillées, en murmurant ; 4

—Pauvre chére demoiselle ! pourquoi donc nous a-t-elle
quittés, nous qui Vaimions tant !

Al-

sui-
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- Et Mignonne éclata en sanglots eb s'deria :

—Il mo faudra don: quitter mes bons oucles 1. .

Ces mots naivemont éohnppés Adldlan de son ﬁmo, rencon-
trdront un poignant ot sonore écho dans le cour d’Albert.

Lui'nussi, il revit lo toit paternel apris son dépar...tet sa mbra
ploumnt ot brisde, et son pore se couvrant la faco de ces deux
mnins comme pour cacher sa honte, et Dragonne, la belle, 1o
vaillante Dragonne, le caeur d'acior ot Viwe forte, qui pose-
rait aveo coldre sb main sur Vépée des Imnoy des temps
hérsigues et murmurerait avee coltro: «—JIln'y s donc quo

med, moi qui buis femme, on les voines de qui coule encore une
goutte de notre vmux sang { ‘e

—DMon Diou ! soupira le pauvre jeune homme, en nuraijo
I force? -

Ce fut alors que dans le sentier qui venait de la Ch&tzu-
gneraie retentirent des pas préoipités.

2—Mes oncles ! a’lcrm Mignonne, ils me cherchent fuyoz,
Albert !

—A demain, xépondxt—ll demain & neuf heures. .ici... il 10
fout ! -

Et il se prit & courir,

En ce moment, Poncle Joseph rarivait & lo haie qui sépd-
rait de la prairie, et voyant fuir Albert; il dpaula aveo cotte
sireté O~ coup d'wil et de sang-froid du moment extréme qui
n'abandonnent jamais un vieux chacseur.

Gaston avait eu grand’peine & suivre M. le baron de Vieux-
Loup, qui courait avec une vélocité toute juvénile, et celui- cx,

arrivé avant lui & la haie, aprés avoir assuré son pied et repris |

son aplowmb, suivait, le fusil & 1'épaule et Veeil inclind sur le
point de mire, la course d’Albert.

Déjh Yonele Joseph avait le doigt sur la détente, et il a.llmc
lo. presser avec une sage lenteur, lorsqu une main de fer ¢
treignit et lui arrache l'instrument de mort, ™ . :

11 20 retourna pétrifié, et se trouva face & fuce avee Gaston,,
qui avait enfin rejoint.

—Silence 1 ui dit ce dermer 3 voix basse, pas un mot, pas
un cri... ne bougez pas... " «

—Mais...balbutin 'oncle Joseph un peu dégrisé.

—Vous étes gcntllhomme, fit Gaston, et jo_vous I'ai rappe-

16 & temps. On n'assassine pag'un hommo qui- fuit, quand on

se nomme Vieux-Loup. .

«—Cest Albert de Io.ncy

—C'est possible.

—Et cotte femme qui pleure lé.bas, c'est Mwnonne

~—Qu’en savez-yous ¥ -

—Ohljelesens.

—Soit. Eh bien ) qulest-ce que cela prouve?’ demanda Gins-
ton trés-naivement.

—Qu’ils s'aiment! murmura l'oncle Joseph avec rage.

—Ah'{ fit Gaston, en étes-vous siir? Alors, pourquei me
faire venir, moil .

Cette question efit ombarrassé loncle Antbine lui-méme,
qui était cependant un lettrd et connaissait sur le bout du
doigt toutes Ies combinaisons dramntiques tnises en ceuvre,
dans ses livres, par la célebre madame Cottin,

—De deux choses 'uns, poursuivit Gaston, & qui le silence
de son oncle donnait un avantage réel, do deux choses 'une,
ou Albert de Lu.ncy seulement aime Mlgnonne qui ne l'aime
point, ou ils s'aiment tous les denx...

Dans lo premier cas, et ce premier cas est ma mmmére de
voir, voici coqui ¢ Al arriver: Maltre Albert, qui sait gue
Mignonne va au vudlage le vendredi, avvn guetté son passage
et lui aura conté fleuratte, Il P'aurn poursuivie, et Mignonne,
qui est bonne et naive, aurk eu peur et se sera prise 3 ple~war,
ce qui n’aura point empdrhé le drdle de continuer audacicuse-
ment sa cour. §'il en st ainsi, c'est fort heureux que jo vous
aie pris lo bras & temps, vous eussiez en la plus vilaine affaire
du monde, ot M:anxme était, compromise par contre-coup.

—C’est juste,'murmura Yoncle J oseph 3 ‘Mais croyez-vous
cependant qu'il en soit bien ninsi f...

--Je le crois, dit Ga.sbon, mais ndmottons que Mlggonne

aimo Albert, co qui serait un affreux malhour, il est plus heu-
reux ¢ncore quo vous ayez laissé courir ce drole. -

—Comment cola ?

—Vous me demandez comment, mon cher oncle § Mais réﬂé-
chissez qu'il esl impossible, s'aimossentls dix fois plus, que
Mignonne Hevienltic jamais madame de Lancy.

—Oh ! fit le baron en serraut avec coléro la poxgnée de son
fusil, jo la tuerais plutot.

—Alors, 8'il en est ainsi, le plug simpls en cas pa.rexl serait
de guérir Mignonne.de son amour en la mariant, ot jo m'y
résignerais de grand ceeur pour I'honni-ur de notre nom.

* —Ah! fit Yonclo J oseph qui respira,

—DMais vous sentez bien, mon cher oacle, que jene lo pour-
rais plus si vous aviez tué Albert, co qui vous conduirait en
cour d'assises, ¢t vous forcerait & dire: Jai tiré sur M. de
Lancy, parco qu'il était 'amant de ma nidce. Est—ce clmr,
cela ¢

—Oui, répondlt M. de Vieux-Loup en serrant les deux
mains de son neveu ; vous étes un bravo jeune homme.

—Or, maintenunt, continun, Gaston, nous ne savons pas
encore la vérité, et cependant il faut la savoir.

1 faudra bien quw’elle parle, morbleu ! . i

—Bon ! encore de ln colére, et pourquoi faire, mon Dieu$

—~—Je vous trouve plaisant, monsieur mon neveu.

—Et vous bien empo /4, monsivur mon oncle,

—Madis enfin...

—Chut | it Gaston, ,«i Pplus de sang-froid que vous, lais-
sez-moi faire, oz plut8t écoutezmei d'abord. Ncus sommes
trop loin de Miguonve pour qu’elle nous puisse entendre. Vous
allez vous blottir lu, dans 1o haie, et ne bounerez
. —Mais.. e

—11 ne faut pas que Mignoone sache que vous avez vu
Albert, sans cela nous n'apprendrons rien; c'est le bruit de
mes pas qu'elle o entendu, et qui & fait fuu' M. de Lancy ;-
vous la cherchez d’un csté, moi de l'anutre; Mous sommes en
peine, et no nous re_]omo*ons qu’d la Chﬁtmgnemxe. 1A jo
vous dirai ce qu'il en est.  Bi Mlgnonne sime Albert; je vous
Yabandonne ; si, au contraire, il n'en est rien, il est parfaite-
ment inutile qu’elle apprenne que vous Yavez soupgonnée.: Pro-
mettez-moi de ne lui parler de rien. R AT

‘—Je vous le promets, mon. neveu, ‘ SR

—Et de n’en soufiler mot & mon oncle Antoi*ae

—Je vous le promets également. ke

—Alors, restez 1, je vais rejoindre MJgnon'\e.

L’oncle J oseph obéit & Vinjonction de son neveu et s’assit,
1es jambes croisées, sur le trone d’un arbre arraché A lv. hme,
posa son fusil & terre et se dit: ,

—Ce gargon-lA est fin comme Pambre.

v

]

En méme temps Gasten enjambait la haie et criait :

—Mignonne ! Mignonne!

-—Qui m'appelle ¢ répondit Mignonne, respirant en ne recon-
naissn b point la voix de sed oncles,

—Moi, Guston, votre cousin.

Et il se dirigea vers elle. ~

—Cb>re ngnonne, dit-il, vous nous plongez en une anxiétd
indicible, 14 haut, & Ia Chatmgnerme 1 est pris de mmuxt, et
nous vous cherchons partout.

Puis, en Pabordant, 111ui dit tout bas ;

—Silence | écouteznoi, et répondez~m01 Y v01x ba&ae, ou
tout est perdy) - 0 »

Mignonne comprit vuguementz et essuyn ses ]m mes, + Alors
Qaston lui offvit son bras et l'entrafna dans une dlrectwn
opposée 3 la retraite provisoire de 'oncle Joseph, de fagon que
celui-ci ne pit surprendre un seul mot do 1 entretien qu’ﬂ
allait avoir avec sa jolie cousine. P

Mignonne tremblait bien un peu, mais elle était surtout
confuse d’avoir ét6 surprise umsx par Gaston, donmmi;« th reu-
dez-vous & Albert. o are i

-
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—Mu chére petite cousine, lni dit le joune homme toujours
& mi-voix, luissez-moi d’abord vous gronder...

—Ah't fit Mignonne avee émotion,

—Vous gronder bien fort, étourdie, de votre légurete, Savesz-
vous bien, n jolie causine, qu'il est prés dg minuit et que
votre oncle Joseph, las de vous attendre, s'est mis & votre
vechorche?

—Dbon Diou |

—Et que j’ai couru aprés luif...

—Vous? .

—Et malheureugement, je n'ai pu Pempéchor de vous sur-
prendre.

Mignonne tressaillit.

—Que me dites-vous 14 ? murmura-t-elie.

—La, vérité, chére cousine, Notre oncle Joseph dtait 1& tout
& Pheure, & cent pas... il vous a vue.

—Ciel !

—Et M. Albert aussi.

—Je suis perdue ! murmura Mignonne avec terreur.

—Pas encore, mais celn pourrait bien étre si vous w'écoutez
mes: conseils.

~Mais enfin, demandn la jeune fille, que dois-je faire ?

—2Aécouter d’abord nttentivement et de vos deux oreilles.

—Je vous écoute,

—-Lt puis ne pas m’'interrompre & chaque instant.

—Je ne vous interromprai pas, je vous le promets.

—Et enfin, m’obéir bien aveuglément et ne rien me cacher.

—Je vous le jure,

—Ecoutez douc, Mignonne. Je suis arrivé & dix heures d la
Chétaigneruie ; Jjai trouvé nos oncles en proie & une inquiétude
facile & concevoir si I'on songe combien ils vous aiment.

—Ah ! je le sais, murmura Mignonne en soupirant.

—Ds e tenaient pas en plnce et bitissaient, pou* les dé¢-
truire aprds et les reconstruire encoie, mille suppositions plus
absurdes et plus ficheuses les unes que les autres. J'ai bien
devind tout de suite ot vous étiez.

—En vérit4, fit Mignonne rougissant dans Pombre.

—Et jai fait de mon mieux pour Jes rassurer; mais 'heure
marchait toujours et vous n’arriviez pas, ce qui fait qu'a bout
de patience et rongé d’inquiétude, Yoncle Joseph a pris son
fusil.pour courir & votre recherche.

——Ciel !

—Je Pai suivi. I1 alait plus vite que moi.
T'ai atteint assez & temps...

—Que voulez-vous dire? demanda la jeune fille avec effroi.

—Je veux dire, folle étourdie que vous étes, qu'une seconde
plus tard il arrivait, et par votre faute, un affreux malheur...

Mignonne poussa un cri étoufté.

—Notre oncle a failli tuer Albert. Hem'eusement, je lui ai
arraché & temps son fusil des mains.

—Mon Dieu! mon Dieu ! murmura Mignonne affolée et fris-
sonnant & la pensée du péril terrible auquel venait d’échapper
son amant.

—Fort heureusement encore, poursuivit Gaston, j’ai fait un
conte & l'oncle Joseph, et il est tout disposé & le crmre si vous
ne vous trahissez pas.

—Que faut-il faire 1

—Affirmer ¢@ que j'ai avancé, & savoir que d. de Lancy
est enu vous attendre & Ia sortie du village et qu’il vous a
p- -isuivie de ses galanteries jusqu'au pied de cot arbre ol
vous vous dtes assise pour vous reposer.

—Je le dirai, fit Mignonne avec soumission.

—Et insister surtout, si l'oncle Joseph vous questionne, sur
ce que vous n'aimez pas du tout M. Albert de Lancy.

—DMais..,

—1TII »’y & pas de mais; cela est indispensable,

—Soit, mon cousin,

—N’avez-vous plus confiance en moi, Mignonne ?

—~Oh ! oui...

—Alors, laissez-moi mn'occuper de votre bonheur. Je le ferai
mieux yue vousinéme. - Maintenant, ma johe petite cousine,

Cependz;.nt je

dites-moi bien ln vérité...
I’houre ?
Mignonne tressaillit & cotte question lmpxdvue et en fut tel-
Temont surpnso quo, d'abord, clle ne répondit pas. :
—Soyez sincire, vous mne Pave ¢z promis, prie Gaston, /
—{&h bien | dit-clle en hésitant, Albert mo proposmt fquel-
que chose do bien mal.. . (
~Ah!
~—I1 mo disait quo nous no pouvions espémr que nos deux-

familles condontissent jannis & notre union.

Pourquoti pleuriez-vous tout &

Mignonne s'arréta ot hésita encore, .

— 15t puis? .
Lt il me disait que nous n’avions qu’une seule ressqurce.
—Taquelle ? .

—Ve fuir... d'aller & Paris.

—Clest-d-dire qu'il vous proposait d¢ vous enlever?

~Qui, balbutin M:gnonne, Jjo me suis,wise 3 pleuser, en
songeant gu'il voulait que jo quitte nos bons chers oncles.

Mignoune no disait point la vérité togit entipre ) auais nussi
Mignonne était femmne, et la parcle fut donndée A ce sexe en-
chanteur pour lui permettre de dissimuler sa pensde.

~—Vous aviez raison de pleurer, Mignonne, 1épondnt Gaston
avee gravité, car la plus grande foute que puisse commettroe
uiie iemme ost de fuir le toit qui abrita sa naissance et coux
qui ¢levérent sa jeunesse. Je me duuto point de la pureté de
votre amour, mon enfant, mais croyez bien que cette purets
sevait texme sur-]o-chnmp si vous quwtlez la maison de.nos’
oncles pour suivre celui que vous aimez.

Gaston parlait le langage de Phonneur et du devoir.

Mignonne se pondit & son cou.

—Yous ave: mison, lui dit-ello, mille fois raison, mon cou-
sin, et j'aimerais nieux venoncer & tout jamais & Albert que
commettre une action pareille.

—Bien, mon enfant, trés-bien! Lt maintenant, ayez con-
fiance en moti plus que jamnis ; vous épouserez Albert, jen al
le pressentiment, Rappelez-vo',s rzes recommandations: si
notre oncle vous questionne, répondezlui que vous r’aimed
pus M. de Lancy. Nous voici & la porte de la, Chitaigneraie,
entrez et courez rassurer loncle Antoine. Moi, je rejoms
l'oncle Joseph, et nous vous suivans. ¥

Les choses étaient aliées au gré de Gaston. T/oncle J oseph,
par un sentier détourné, arrivait au pont-levis au mo'gent od
Mignonne franchissait le seuil de la tour et allait sejeter dans
les bras du chevalier de Vieug-Loup.

—ZEh bien? fit-il avec anxiété, au moment. od Gn.ston. Iat-
teignit.

ZEh bien, mon cher oncle, j’avais raisqn,

—Raison ?

—=Sans doute, Mignonne n'aime pas Albert.

—En vérité!

—Rien de plus vrai. Ce drole la poursuut sana cesse elle
ne sait comment s’en débarrasser.

—Cornes de cerf! exclama I’oncle Joseph a,vec coltre. -

—Mais elle sait aussi notre haine, et comme Mignonne est.
une bonne et douce enfant, comme pour risn au monde elle,
ne voudrait exposer ses-bons vieux oncles & une querelle avec
ce diable incarné de Dragonne, elle n’a jumais 0sé se plumdre
des obcessions de maftre Albert.

—Drole ! murmura Poncle Joseph, irai dés demain Tui cou-
per les deux oreilles. v

—Eh bien vous ferez, mon chex onele : cepondant il me
paraft plus convenable que ce sdit moi qu). me oharge de cettey
petite exdeution, IR

—C'est assez juste cela, monsieur mon noveu, répondxb
T'oncle Joseph, qui se souvenait toujours, bien malgré lui,.que-
Dragonne chargeait parfois son fusil avec du sel.

—Soyez tmnqux]le. Maintenant, il y a un Vieux-Loup
jeune et fort & la. Chitaigneraio. Patience ! Jes! Lancy ne sont-
point encore au bout de leur misére, mon onele,

—Vive Dieu | monsieur mon neveu, vous purlez bion.: v, ..

—Je Pespére, mon oncle. P N

a
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~—Vous parloz, morblou! comme un Vieux-Loup du bon
temps jadis. Mais on entendant quo les oreilles do maitre
Albert divorcont avec sa tbte, rentrons, s8'il vous plait, ot
lnissez-moi ombrasser cette potite sotte de Mignonne que
i’aime tant. .

Gaston ot le baron péndtidrent dans la ouisine ol le hon
Antoine, installd dans le grand fauteuil, tenait sur ses genoux
Mignoune, qu’il couvrait Jde caresses et grondait doucoment.

—VYetite sotte, disait M. le chevalier de. Vieux-Loup, qui
g'en va courir au clair de lune et s'exposer & se casser le cou
vingt fois au lieu de roster tranquillement au coin -du feu &
écouter les bel'es histoires de son petit oncle, qui est un savant
comae on n'en voit plus.

—Dites plutdt; monsieur mon cadet, répliqua séchemont
Yoncle Joseph en entrant, dites plutOt que co sont vos contes
4 dormir debout, et qui endorment bien réellement, qui font
fuir cette potite pécore qui fait tourner la tite de son vieil
oncle... '

Et M. le baron de Vieux-Loup éprouva un accds de jalousie
en voyant sa. nidce sur les genoux du chevalier, son cadet, et
il la. prit dans ses bras et la lui enleva, lui mettant deux gros
baisers sur les joues.

—Vene: done, dit-il & son tour, venez donc que je vous
gronde, mam’zello... et peut-8tre méme vais-je vous mettre en
pénitence comme une patite fille...

L’excellent homme plourait de joie en exprimant cette
menace.

—Braves gens | murmura Gaston, quels cceurs ! il faudra

pourtant que je les améne & a*mer Dragonne presque autant
que Mignonne... .

Le lendemain, vers deux heures, Gaston fit demander &
niadamoiselle de Lancy si elle voulait le recevoir.

Drugonne détait levée, mais elle n'avait point quitté son
appartement,

Au moment o)t Gaston entra, elle était enveloppée dans
cette robe e chambre.cerige qui allait si bien & la blancheur
de son cou et de ses mains. Ses cheveux étaient dénouds, son
bras blessé caché sous sa robe.

Dragonne était rile encore, mais sa paleur n’avait rien de
fidvreux ; elle avait longuement dormi le matin, son bras ne
lui occasionnait plus que des intermittences de doulevr sourd
qu’elle réprimait aussitét par un spurire. '

Elle avait voulu &tre seule et s'était placée au coin de la
cheminée od flambait un grond feu, tout prés de la fenétre
ouverte, par ol montait un souffle de brise et les tiddes par-
fums de Pautomne.

De cette fendtre, l'eil embrassait le c0té sud de la vallée,
Cest-2-dire la partie la plus pittoresque, les prairies longeant
la rivi¢re, les rideaux de saules encadrant les prairies, les
petits villages aux toits de chaume et aux: rustiques cloche-
tons, et les grands hois de chataigniery, et les tors grises en
ruine penchées sur la vallée d’un air soucieux et triste, ainsi
qu’il convient & la vieillesse autour de qui s'agitent et bounil-
lounext la joie, le mouvement, ia s’ve printaniére de.ls vie.

"o jour-1A le temps était magniaque. Les cimes des monta~
gnes se dessingient nettement sur le bleu du ciel, les arbres
du parc conservaient encore une partie de leur feuillage,-le
vent était doux, rempli de senteurs mourantes et de vegues
harmonies ; 1o soleil tidde et brillant se jouait sur les tentures
de la chambre aprés avoir réfléchi ses rayons sur les ardoises
polies d’une tour convertie en colombier ; les champs étaient
silencieux, les tillenls du pare, au contraire, remplis de wmur
mures et du gazouillemert de mille oiseaux aqui venaient des
grands bois le matin et s'¢battaient parfois sur ie potager, od
ils causaient grand dornmage. -

Cette belle journde, ces odeurs pénétrantes, ces concerts
indéeis s'emparnient des sens et de 'Ame de Dragonne qui,
I'eil noyé dans ce panorama charmant qa'on découvrait de sa
fenbts o, x8vait et songeait comme songent et révent les femmes
#®heare od bruit doucement aun plus profond de leur cd:ur co
refrain vague qui n'est parfois qu’un murmure, cette note

“

-‘S&hs Cesse.

tremblante et porlée qui est la premidre do ce chant jusqueld
inconnu, ignoré, et qn'on nomme l'amour.

On ottt cudola poine 4 retrouver Dragonne la chasseresse et
la pétulante jeune fille dont les valets de la Chitaigneraio
éprouvpiont \si grand effvoi, dans cette femme mélancolique
qui fouilletait distraitemont un livre quslle ne lisait pas, et
qui tournait, sang le savoir, le premior fouillet du livre de son
ceur,

Ello était couchée & demi sur une chaige longue, balangant
avec insouciunce sa muls du satin bleu au bout de -son joli
pied, et faisant une muntille & ses épaules de ses longs chevoux
noits capricieusement déroulés. .

Ainsi posée, Diane de Lancy était belle & désespérer. Ce
fut en ce moment que Gaston de Vieux-Loup ontra. Diane
leva & demi les yeux sur lui, rougit un peu et lui tendit la
main :

‘—Mon Dieu | dit-elle, vous avez donc chassé ce matin?

—Non, mademoiselle. ,

—Vous venez bien tard... Savez-vous qu'il est deux heures?

—Je le sais.

—Jo vous ayais bien prié, cependant, de venir de bonne
heure, monsieur ; mais qu'est la priére d'une chasseresse blesséo
pour un veneur alerte et dispos 7 .

—Quel vilain reproche, et comme il est injuste! répondit
Gaston. Jo me suis présenté ce matin & neuf heures.

~—Ah! bien vrai?

—Sur ma parole : vous dormiez, m’s-t-on dit.

Dragonne haussa les épaules avec un geste d’impatience.

—On aurait fort bien pu m’éveiller, murmura-t-elle.

—On a eu grandement raison de n’en rien faire, car vous
avez eu la fidvre une partie de la nuit et presque au jour.

—Et vous 8tes retourné au pavillon, je présume ?

—Non, répondit Gaston, j'ai passé une partie de ln matinés
avec monsieur votre pére. K

—Ebaprés ¢ .

—Aprs, comme vous dormiez toujours, je suis allé me pro-
mener, un livre & 1a main, dans la forét qui s'étend presque
sous vos fenétres.

—Et quel livre lisiez-vous donc?

—Lamartine, ce poiite des affligés, ce consolatour de coux
qui souffrent.

—Ce que vous dites 13 est vrai, répondit Dragonne. Lamar-
tine est le poite des Ames en deuil. .

—Et cependant, reprit Gaston, je lavoue & ma honte, je
p’si pas ouvert ce livre.

~Pourguoi?

~Jene sais, Je me suis assis au pied d'un arbve ef jai
révéd, La nature nuit aux poétes. Leur cuvre la.piea com-:
pléte ne vaut ni un coin de ce ciel blen qui parle & nos yeux
de linfini, ni méme de ce brin d’herbe verte qui trem! le au
soufile du vent,qui vit et pense comme nous, dans son humilité,
et semble nous dire qu’'il n'y a qu'un créateur, un poéte par -
excellence : Dieu. )

—C’est juste, murmura Dragonne, mais vous avez révé bien
longtemps. .

—Je n'en disconviens pas. La raison en est que toute
rdverie ressemble & la broderie de Péndlope, elle se reconstruit
On réve si peu & Paris.

—Et tant en province, répondit Dragonne avec un mali-
cleux sourire.’

—Pout-atre, car 13 seulement on a le temps de - descendre
au.fond de son ceeur et de Vinterroger. A Paris on ne fait
que vivre, 4 la campagne on'médite. Chaque heure qui g'éconle
pour le grande villeapporte une émotion et efface un souvenir ;
chaque heure qui passe aux champs, sous le ciel bleu ef les
arbres verts, évoque une ombre du passé et fait aimer lamirage
multicolore de Vavenir. Chacun de nous alors, en contemplant
les horizons indécis, les lointains bleultres, les demi-teintes et
les ombres que le pinceau de Dieu éparpille savamment sur la
terre par les titdes journdes d’sutomne ou de printemps,
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chacun songe un peu aux jours qui viendront et construit i sa
guiso le castel en Espagne de ses réves.

—Pourriez-vous e dépeindre le vitre, monsicur Gaston?}

—Ah! scupira le jeune homumne, il est lo plus facile en appa-
rence et le moins réalisable en détinitive.

—Mon Dieu ! que désirez-vous done?

—Presque rien & premitre vue, une chose gigantesque en y
réfléchissant.

—Et c'est 1...

~Un je ne sais quoi qu’on nomme le bonheur.

—Mais encore a-t-il une forme?

—Inddcise.

—Une base, une donnde, un but ?

—Je voudrais, dit Gaston, posséder en un coin bien solitaire
du monde, au bord de 'Océan ou sur lo penchant d'une vallée
perdue, une maisonnette blanche avec des volets verts, une
tonnelle de lilas, un jardin, trois pouces de terre,—tout cela
est facile, ¢t...

Gaston s'arrita.

—ZEt puis { it Dragonne.

—ZEt 1a femme que j'2imerais, cette fenme entrevue au seuil
de la jeunesse, & travers le prismoe de notre imagination, dont
le regard est une caresse, le sourire une espérance, les chastes
baisers un bonheur sans fin; je la voudrais posséder saus
témoins, loin do tout et de tous ; passer ma vie & ses genoux;
refaire & mon age mir une jeunesse de son amour, & ma vieil-
lesse inclinée une enfance étourdie et folle de nos mutuels et
doux souvenirs.

—Réve charmant, murmura Dragonne.

~—Vous avez raison, c'est un réve.

—Tourquoi ne se réaliserait-il point ? fit-cllo en rougissant.

Gaston élouffa un cri.

Puis il prit la main de Dragonue et lui dit avec passion :

—Croyez-vous qu’on puisse trouver cette femme?

Dragonne rougit encore et baissa pudiquenient les yeux.

—1Ily a, fit-elle bien bas, une parole de ’Evangile qui dit :
st Cherchez, et vous trouverez..”

Gaston allait se précipiter aux genoux de wademoiselle de
Iancy, dont la main tremblait dans la sienne, lorsqu’un bruit
1éger se fit dans 'antichambre, et la marquise entra peu apris.

Elle ne remarqua point le trouble des deux jeéunes gens ct
ne s'occupa que de I'état de sa fille.

Lo recie de la journée s'écoula sans que Dragonne et Gas-
ton pussent se trouver seuls, mais il sembla & celuici que la
marguise ef son mari ctajient plus affectuenx que jamais et
qu'on le traitait comme si déja il eiit fait partie intéorante de
la famille.

On dina de bonne heure & 12 Fauconniére. Aprés le repas,
Dragonne rentra chez elle, appuycéa sur le bras de Gaston. En
1a quittant, sur le seuil méme de sa chambre, il lui dit d’'une
voix émue :

—Doisje me souvenir de la parole de 'Evangile que vous
me citiez co matin ?

—OQui, répondit-clle en lui pressant doucement la main.

Et comme si ello eiit ¢té honteuse de cet aveu, elle entre
brusquement chez elle et s enferma.

Gaston retourns au silon jeindre M. de Lancy, qui entema
avec lui une longue discussion héraldique

M. de Vicux-Loup rentra de bonne heure au pavillon. 1l
¢était ivre de bonheur.  Aucun aveu formel n'avait glissé sur
les lévres de Dragonne ; mais son regard, son geste, Paltéra-
tion de sa voix, tout en elle lui avait dit qu'il était aimé, en-
couragé, et quil na tenit plus qu'arlui d’dtre avant un mois
Yheureux époux de mademoiselle de Lancy. Pendant 1a route
de la Faunconnidre au pavillon, Gaston avait ¢treint son ceur
avec ses mains pour l'empécher d'eclater, et il se répétait avec
une joie qui tenait du délire:

—ZElle maime ! elle m'aimeo L.

Cependant, lorsqu’il fut chez lui, quand un peu de calme
fut revenu et que, so bougie allumee, sa table de nuit roulée
prés de lui avec le livre qui Yaidait & sendormir, il 'se prit &
réfidehir & sa situation, il trembla.

1), s0 mit & frissonner et & trembler en songeant quo 'heure
allait sonner.ot la véritd se ferait jour, ot cette clarté pro-
chaine Yépouvantait.

Car ni ld maladie, ni Pawour, n'wvaient pu apaiser chez
Drugonne cetto haine vinlente qu'elle ressontait pour le nom
de Vieux Loup ; car pendant ses nuits d'insomnic et de délire,
4 co scul nom elle tressaillait, et son regard langait des fiawn-
mes.

Car enfin Gaston ne se répdtait plus avec cetto assurance
insoucieuce de 'homme qui ne doute de rien:

—Bah ! il suffit d’'un peu d’amour pour réconcilier les Mon-
taigus et les Capulets, '

Comtent avouer & Diane son vrai nom { i

Comm at se jeter A genoux et lui dire : I'homme que vous
aimez et qui vous aime avec délire est le fils du mourtrier de
Pun des votres?..

Comment enfin oser lever la téte si Dragonne indignée sé-
eriait : Avez-vous donc pu, sans rougir et mourir de honte,
vous asseoir chaque jour 4 la table de la famille que la vGtre
a poursuivie de sa haine & travers les sidcles§ et lorsquun
ruisseau de sang coule entre nos deux menoirs, avez-vous bien
u songer & réunir nos deux races en une seulo?

Ces réflexions subites changérent Iivresse de Gaston en une
morne stupeur, puis 4 la stupeur succéds un désespoir fidvreux.

II arréta vingt plans, il en détraisit vingt ; sa raison re-
poussait tour 3 tour les expédients que proposait son irmagi-
nation ; tour & tour I'imagination reprenait sur la raison un
despotique empire, et alors il restait dans le domaine du réve,
et se voyait enlacant de ses denx bras la taille de guépe de
Dragonne et lui prodiguait les noms les plus doux.

Et puis le réve s'en allait sousla froide haleine de la réalité,
et Gaston sentait son courage faiblir, le cecur lui mangquer,
ses yeux s’emplir de larmes.

—Non, non, se dit-il enfin, tout cela est iinpossible ; ¢’¢tais
un réve, un réve de bonheur comme nul n'en fit jamais, un
réve qui doit se briser et que je briserai moi-méme. Je vais
partir, fuir le Morva~, retourner & Paris. 14, j'écrirai D -
gonne, je lui avouerai tout, et cosuite.. Ensuite, reprit-l,
qwest la vie sans amour %... J’en finirar avec elle; c'est 14 mon
dernier refuge contre un éternel désespoir.

Mais comme il achevait de prendre cette résolutior - on
moins insensée que les deux autres, un bruit extérieur lo fit
tressaillir et absorba soudsin son attention.

Des pas légers, mais saccadéds, criaient sur lo sable du sen-
tier qui conduiseit & la porte du sud du pavillon.

Un batiement de ccur terrible s’empara de Gaston; il
sapprocha en tremblant de la croisée et regurda.

C¢tait Dragonne !..

Dragonne, qui marchait rapidement, mais sans précipita~
tion, vétue de ses habits d’homme et enveloppée dans scn
manteau.

Gaston sentit son sang se figer daus ses veines, une sueur
glacée perla soudain & ses tempes, et cette femme qu'il aiwait
avee passion, devant laquelle tout & T'heure il frissonnait de
mystérieuse volupté, lui fit peur.

Pourquoi mademoiselle de Lancy, qu'il avait laissée chez
elle 2 huit heures du soir souffrante et prise de fidvre, arrivait-
clle chez lui & neuf, de ce pas rapide et inézal qui décelnit
Yayitation ?

Quel malheur était-il donc arrivé & la Fauconnitre?

v

¢

Gaston était st ému, si tremblant, quo Dragonne frappa
deux fois & la porte avant quiil efit pu se décider & aller lui
ouvrir. Tt

11 1o fit enfin, et il comprit si bien an visage fébrile de Dra-
gonne qu'un ¢vénement extraordinaire allait sc passer entre
eux, qu'il ne loi udresse, point une parole, qu'il no poussa pas
nn seul cri en se trouvant facs & face aveo clle. .®

Dragonne entra également sans mot dire ; cependand, Gas-
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ton s’apergut qu'clle déposait quelgue chose de long, d'un peu
lourd et soignousement enveloppé, sur un escabeau placé dans
le corridor, & l'entréo de la pidce du rez-de-chaussée, convertie
par elle et le jardinicr cn salon.

Et Gaston n’osa point lui demander quel était le mystérieux
objet.

Dragonne poussa In porte du salon devant elle et y entra.
Gaston était descendu de sa chambre si précipitamment, qu’il
n’avait point emportd sa bougie} le salon était done noyé en
uno demi-obscurité que les piles rayons de la nouvelle lune
ne parvensiont pas & percer. Cependant, mademoiselle de
Laney ne fit aucure objection, ne demanda point de lnmibre,
et elle alla s'asseoir sur le canapé de jonc tressé qui décorait
cette pitce. -

Gaston se tint immobile et muet devant elle, attendant
qu'elle ouvrit la bouche; elle parut point s’en apercevoir et
se prit, au contraire, & méditer.

—Monsieur Gaston, dit-clle enfin d'une voix calme, avant
de me demander le but et 1a cause de mn présence chez vous
& une heure do la nuit sussi avancée, permettezzmoi de vous
faire une question.

L'uccent de Dragonne était froid, sans colére; il ¢tait plus
terrible ainsi que §'il eit enfermé la moindre nuance d’irrita-
tion.

—Mademoiselle... balbutia Gaston, dont le ceeur continuait
3 battre avec violence.

—Vous habitez ordinairement Paris, n’est-pas?

—Qui, mademoiselle.

—Rue du Helder, 17, je crois ; est-ce bien 17 ¢

—Précisément.

—Et vous avez une maitresse qui se nomme Azurine?

Gaston respira bruyammegnt. :

—Ah ! pensa-t-il, c’est une scine de jalousie.
Dieu ! que j’ai cu peur!

—Mais, mademoiselle, reprit-it tout haut, jouant la con-
fusion.

—Répondez-moi, monsieur, jo vous en vrie. Le franchise
sied aux geus de cour.

—J’avais une maitresse. . .murmura Gaston.

—Peu importe que vous Yayez encore...Et elle se nommait
Azurine {

—Oui, mademoiselle. . . . mais croyez gue jamais...

Dragonne garda le silence une ninute.

—Mademoiselle Azurine, dit-ello enfin, peut &tre nme
personne charmants qulil y aurait de Ia maladresse & dé
Iaisser.

—Bon, se dit Gaston, le dépit est un des meilleurs cham-
pions de Yamour ; elle maimeL...

—Et pourquoi, continua-t-elle sans aigreor, naturellement,
ct comme si eile eitt parlé d’une chose absolument insigni-
fiante, pourquoi ne point avouer hautement Iz femme qui 2
cru assez en vous poar vous faiwre un sacrifice

Gaston, qui s’abusait sur la toornure que semblait prendre
ceite explication nocturnc, avait reconquis peu 3 peu son
sang-froid ; il s'apertut donc qu'ils étaient sans lumidre, et il
sexcusa en termes polis et empressés.

—Tout A I'heure, reprit Dragonne, vous allumerez les flam-
beaux ; crusons encore un peu. Nous n’avons, pour le mo-
ment, nul besoin d’y voir.

Un nouveau silence suivit cette phrase.

Gaston en profita pour s’approcher de mademoisclie de
Lzncy ; il s'assit auprés d'elle et voulut lui prendre Ja
msin. :

Elle retira sa main sans affectation et répondit :

—Veunillez observer, monsieur Gaston, que nous sommes
seuls, & dix heures du soiv, loin de tonte habitation et chez
vous. Cet isolement vous fait une loi de me traiter avec des
éyards et un respect-qui seraient presque ridicules en toute
autre circonstance. Soyez done assez aimable, au len de vous
asseoir prés de moi ¢t de prendrs ma wmain, pour vous placer
dans co fauteuil qui mo fait faco, '

Tant nicux.

Dragonne s'exprimait toujours avec un calme parfait, qui
imposait & Gaston et lo dominait bien plus impérieusement
que n'eussent pu lo faivre des paroles irritdes ot uns atlituds
hostile. -

—Vous me disiez done, roprit Dragonne, que vous habitez
rue du Helder et quo vous aviez une meitresse du nom
d’Azurine ?

—Oui, fit Gaston d’un signe do téte.

—Vaus avez 4galement un ami nommé M. d'Eparny ?

—Cest vrai.

—Et qui vous conseillait fort, dernirement, d'acheter,
pour la bagatelle de cing mille francs, la jument du comte
Persony, Blidah, une pouliche bai-brun, trois auns, par Fulgu-
rant ¢t Némosine, pour parler le langage du sport

—Mon Dieu ! se dit Gaston, redevenant inquiet, ot donc
veut-elle en venir { .

Et son calme s’évanouit encore une fois.

—En ce cas, rontinua Dragonne, les deux lettres que vous
aviez dans votre portefeuille, portefenille que vous avez laissé
tomber sur Je tapis de ma chambre, sont bien & vous §

Gaston.tressaillit et recula vivement.

—Et vous vous nommez bicn, n'est-ce pas, M. Gaston de
Vieux-Loup de la Chétaigneraie $

Et, 4 son tour, Dragonne se leva, terrible de sang-froid,
belle d’une paleur livide, et regardant Gaston avec son cil
glacé ou se lisait le dédain.

Le jeune homme posa sa main sur sa poitrine, avec un
geste de douleur supréme, et se mit & genoux:

—£Mademoiselle, dit-il, lo hasard, la fatalité plutét, nous
ont réunjs un soir. Je nevous congaissais pas, jignorais
presque les motifs de In haine qui sépare les deux races, je ne
partageais point cette haine, et sl je vous ai trompée, c'est que
Jespérais. . . c'est que javais foi en ma jeunesse exempte d’ar-
ritre-pensée, en mon amour né subitement, en Dieu qui ne
peut point permettre que deux familles, longtemps ennemies,
ne se réconcilient enfin par une alliance.

Un froid éclat de rire accucillit chez Dragonne ces paroles
de Gaston.

—Je vous ai aimée dis la premiére heure de notre entrevue,
mademoiselle ; J'ai pénétré dans Vintérieur de votre famille, et
elle m’a para noblement vertucuse ; je ne connaissais point
mes oacles. je n'avais pour eux que cette affection banale
qu'on voue & des parents inconnus;je Vavouerai mime, je
professais un mépris fort grand pour leur existence mesquine,
leurs préjugés et leurs rancunes.  Tandis que jétais chez vous,
2 la droite de votre mére, & ce premier repas qui me fut offert
sous votre toit, je me pris & penser quil suffirait d'un pen
d’estime réciproque pour termniner ce différend séculaire qui
nous sépare ; je songeais qu'a Paris je jouissais de Ja censidé-
ration générale, que je passais pour un homme de ceear, et
que co titre serait & vos yeux de quelques poids, si je me pré-
sentais et vous disais : : N

 Dragonne, je vous aime saintement, noblement ; mon sang
jusqu’a la derniére goutte, mon ceur jusqu'd sa derniére pul-
sation, ma vie jusqud son dernier soupir, mon intelligence
jusqu' ces lneurs extrémes que commence & voiler l'sgonie,
sont & vous !

 Je n'ai point hérit¢ de cette follo animosité gui wzimait
mes pires contre les vitres, je blimo sévérement leur con-
duite, et je suis persuadé d'avance qu'ils eurent Lous les torts.
Nous sommes jeunes, nous nous aimons ; le sidcle o} nous
vivons fait fi d¢s traditions des dges précédents, faisons comme
le sitcle, et courounans de notre amour la  dconciliation de
nos deox famillgs.

“Je vous aurais dit tout eela, Dragonne ; depuis deux jours,
cet aven est sur mes Tivres ; Poceasion m'a manqué, o platét
le courage, car votre exaltation haineuse pour mes oncles me
faisait trembler et hésiter....” )

Gaston s'arrdts, uns larme lriilonte roulait sur sa jouo ;
1oais Yobscurité régnait ot Dragonne ne s vit point. Pent-&lre
cette larme Vedtelle touchde, car un homme de oxur qui
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ploure est un émouvant spectacle, mdme pour la fomme la plus
implacablo,

Dragonne avait éeantd Gaston jusqu'au buut, sans Tinter-
rompre ni do la voix ni du geste.

—Monsieu~ de Vieux-Loup, dit-elle enfin, vous auriez ou
tort de croire que les haincs transmises par nos peéres se
puissent effacer ainsi.  Votre nom et celui de Lancy jurent
Iun 3 ¢0té de 'autre ; il y o entre nous un ruisseau de sang,
dont la dernitre goutte fut versée par votre ptre en 1815.
L'ombre de mon oncle le chevalier se dresse devant moti, &
cette houre, et m’ordonne de o venger!

—~Que voulez-vous dire, Dragonne ? exclame Gaston.

—ZEcoutez : si le dernier do mes péres tué par un des
vbtres était celui qui mourat sous Louis XIII, il y aurait de
cela trop longtemps pour que, & la rigucur, nos deux races ne
se puissent donuer la main ; mais depuis, mon oncle, lo che-
valier de Xancy, est venu, sous I'dpde de votre pre et provo-
qué par lui, augmenter le nombre des victimes, et il n'y a que
trente-deux années.

—Eh bLien? fit Gaston anxieux.

—Ne vous disais-je pas, un jour, que longtemps, pendant
mon enfance, javais révé d’sller & Paris, d'y chercher le meur-
trier de mon oncle. . . .et de le provoquer

—Oui, dit Gaston.

—ZEh bien ! monsieur Gaston de Vieux-Loup, mon rive va
saccomplir. Je u'ai pas eu besoin d'aller vous chercher &
Paris et de vous provoquer ; vous étes venu & moi, vous
m'avez insultée en me parlant de votre amour, vous avez
outregé de votre présence le toit de mes pires, vous é&tew, dou-
blement compromis et doublement coupable, et cette fois
encore les Vieux-Lo%p et les Lancy croiseront le fer.

—Vous ¢étes folle ! murmura Gaston.

—Allumez les flambeaux maintenant. monsieur de Vieux-
Loup ; les gens de caur ne se battent point dans lobs-
curité.

~—Vous &tes folle ! répéta le jeune homme.

- —Allumez! vous dis-je, répondit Dragonne, et cette fois
avec un ted accent d’auteritd, que Gaston obéit machinale-
ment et éclaira les deux flambeaux & trois branches placés sur
1a chemiunde.

Alors il osa regarder Dragonne.

Dragonne avait boutonné jusqu'aw menton son justaucorps
de chasse, et si ellen’nvait eu la téte nue, on eiit jurd qu’elle
était homme, tant il y avait de froide audace dans «a pose, de
czlume, de courroux et d’énergic virile dans son regard.

Une fois de plus, Gaston eat peur.

Elle étendit Ja main vers la porte, et lui dit:

—I1 y a I3, sur un escabeau, deux épées enroulées daus un
mouchoir. Ces deux épées sont vieilles, monsieur, aussi vicilles
que notre haine; elles datent de la Saint-Barthélemy. L'écu-
yer du marquis de Luncy les ramassa toutes deux aprés la
n:ort de_son maitre, qui passa la nuit gisant & c6té du baron
de Vieux-Loup, également trépassé. Cesarmessont demeurées
dans ma famille comme un doulcureux trophée; je les ai
choisies pour nous au faisceau de la Fauconniére : sur 'une
est gravé l'écusson des Vieux-Loup, ce sera la vitre; sur
lautre, on voit encore les armoiries des Lancy; elle ne se
briseras pes dans na main. Veuillez les prendre.

Gaston h.sita.

—Allez! ... Jui dit Dragonne d'un ton si impéricux qu'il
obéit encore.

Il revint avec les épées et les tendit & Drmgonne.

—Voici la vétre, lui ditelle ; maintenant si vous étes
chrétien, si vous savez une pritre, dites13, comme je vais en
dire une moi-méme, car I'un de gous deux sera mort avant
dix minutes. .

Jusque-Ja Gaston de Vieux-Loup arait été tellement étourdi,
tellement anéanti par le coup qui le frappait, qulil avait agi
saus penser, regardé sans voir, ob¢i sans comprendre ; mais la
situation devenait trop dramatique pour que cette étrange
ivresse piit se prolonger plus Jongtemps.

Il rejeta donc loin de lui U'épée que Dragonne lui tendait,
et la regardant en face :

—Votre haine vous aveugle donc a co point, lui dit-l, quo
vous fassicz l'injure au dernier de vos ennemis de le prendro
pour un liche?

—Un lache? .

—Oui, un liche, mudemoiselle. Avez-vous pu croire que
moi, Gaston de Vieux-Loup, lo dernier gentilhomme de ma
race, je croiserais lo fer avec une femme § ’

—Je ne suis point une femme, monsieur ; i vous &tes lo
dernier gentilhomme de votre famille, je suis, moi, le dernier
cceur viril de la mienne. Ne vous défendez point de prendre
cette épée, et croisezla sans crainte contre la mienne, car je
la tiendrai vaillamment ; car mon sexe est une triste bouffon-
nerie du hasard, car j'ai le courage et la force d'un homme ;
car bien certainement je tire mieux que vous.

—Peu m'importe ! murmura Gaston.

—Ah! vous vous croyez liche, reprit Dragonne avec irri-
tation, et vous refusez le combat. Eh bien ! moi, Dragonne
de Lancy, je vous répute tel si vous n'acceptez sur-le-chawmp.

—Jamais ! dit froidement Gaston.

Dragonne haussa les épaules,

—~—Vous I'avez voulu, dit-elle, Monsieur Gaston de Vieux-
Loup, je vous tiens pour liche.

Gaston palit, mais il ne hougea pus et ne ramassa pas V'épée
que Dragonne poussait du pied devant lui.

~—C’est mal, murmura-t-il, ce que vous faites 13, car je vous
aime...

Ces derniers mots firent monter au front de Dragonne une
rougeur pourprée.

—Cecl, s’écria-t-clle, est une nouvelle insulte : lache! trois
fois lache ! .

Gaston croisa les bras Jentement.

—Oui, répéta-t-il, je vous aime, et ne suis point un liche
cependant, car je vous dis: Vous vous vanticz tout & I'beure
de votre supériorité & Dépée; ch bien! si jo prenuis ce
fer, si je me défendais, vous me tueriez cependant tdt
ou tard, Tuez-moi donc aussitot, Dragonne, tuez-moi sur-

e-champ. Nous somme seuls, je refuse de me sauvegarder ;
vous me provoquez, et comme je n'ose velever votre défi,
comuie je tremble sous votre regard, vous me tuez, c’est votre
droit.

" Dragonne ne répondit point, mais elle 0ta froidement son
gant, sapprocha de Gaston et lui en frappa les deux joues.

Gaston recult d’un pas et s'adossa au mur:

—Pauvre Dragonne, murmura til avec tristesse, tucmoi
donc tout de suite, au licu de me faire ainsi soufirir.

—XNon, s’¢crin Dragonne, je ne vous tucrai pas si vous ne
vous defendez, mais je veux que vous portiez la marque éter-
aelle de votre licheté.

Et clle ¢leva la pointe de son épée 3 la hauteur du visage
de Gaston.

Celui-ci comprit, et, désespéré, pour en finir & tout prix, il
se dressa sur la pointe du pied, si bien que I'épée de Dragonne
au lieu de Vatteindre su visage, le frappa & l'épaunle et s’y
enfonga de deux pouces.

La douleur lui arracha un cri, il chancela et pélit.

Ce cri dégrisa Dragonne, cette pileur la fit frissonner ; elle
jeta son ¢épée, regut Gaston dans ses bras, et folle, en proie &
un subit et terrible délire, elle s’écria. :

~—Mon Diecu! j’ai tué celui que Jaimnis!

Dragonne pouvait croire jusqu'a un certain point qu’elle
avait tué Gaston, car celui-ci, brisé par tant d'émotions poi-
gnantes et qui s'étaient succédé avec uno telle rapidité, suc-
combait & une sorte d’affaissement moral, bien plus qu'a la dou-
leur qu'il ressentait de la blessure que Dragonne venait de'lui
faire.

Ce fut alors un spectacle étrange et touchant que celui de
cette ferome tenant dans ses bras son amant évanoui, le por-
tant sur le canapé, déchirant ses vétements, sa chemise, comme
il le faisait pour elle deux jours avant, interrogeant avec ter-
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reur la profondeur de cotte blessure que dans sa folio ella avait
ouverre clie-méme, pleurant et se tordant les mains, 'appelant
des plus doux noms et lui dewmandant grice et pardon de
son égarement et de sa cruuuté,

Gaston dtait toujours évanoui, et Diane cherchait vaine-
ment autour d’elle et fouillait inutile®ent les plucards du
pavillon pour y trouver des sels ou simplement un pou d’eau
fraiche. Il n’y avait absolument rien!

Alors, épouvantde de cette pileur mate qui couvruit les
joues do Gaston, mademoiselle de Lancy eut recours & un
héroique et singulir remdde; elleappuya s:s G=nx lévres sur
le front décoloré du jeune homtne et y mit un long baiser.

M. de Vieux-Loup rouvrit les yeux pesque aussitot, et
regarda Dragonne avec étonnement.

Dragonne était & genoux devant luj, le visago baigné de
larmes ; elle lui pressait les deux wains et lui demandait par-
don encore.

—Ah! Jaffreux réve! murmura Gaston.

Chére Dragonio ! murmuru Gaston, la pressant dans ses
oras.

—DBais, reprit-elle, ma folie s'en va, la raison revient; je
sens que tu es un noble et grand caeur, mon Gaston ; que te
hair serait, un crime qui révolterait Dieu; que t'envelopper
dans cette fumille maudite, dont tu n’as que le nom, serait te
néconnaitre. Aussi jo t'aime, cher Gaston; et si ma voix ne
suflit & te lo dire, mes levres te le diront aussi.

Et Drogonne mit un nouveau haiser au front de Gaston,
ivre de joie et fasciné.

—.AL! jo le savais bien, dit-il en enlagant de ses deux bras
1o taille de 1o jeune fille, jo le savais Lien que nous nous aimions,
qu'une longue vie de calme, do joie, de bonheur, nous était
réservée... que nous ne pouvions pas, mon doux ange, nous
regarder la haine aux lévres, le mépris dansles yeux, parce que
nos peres furent ennemis... Je l¢ savais bien, Dragonne, ma
chérie, que notre amour serait la pierre angulaire de la récon-
cilintion de nos deux races... et que Dieu ne permettrait point

Est-ce vous, Albert?

~—Ce n'est point un rive, répondit-clle, tout est wvrai... je
suis un monstre... j’ai eu levertige... Gaston, pardonne-moi...

11 remarqua alors quelques gouttes de sang découlant de
son épaule sur ses mains et jaspant au passage sa chemise
entr'ouverte.

—2Afon Dieu ! répétait Dragonne en pleurant, me pardon-
neras-tu jemais, Gaston... mon Gaston adoré, toi que jaimais
avec passion... toi que j’ai failli tner?...

Pour toute réponse, le jenne homme prit dans ses mains la
téte bouleversée de Diane et lui rendit ce baiscr qu'elle venait
de mettre sur ses lévres et qui Yavait rappelé a la vie.

—Mon Dien ! répéta® mademoisello de Lancy, j’ai ¢té cru-
elle et folle, mais je t'aimais tant! je t'ai outragé, frappé au
visage, puis avec mon {épée... Eb tu ag éi4, toi, noble et bon ;
tu as sonffert mes injures, les bras croisés; tu m'as }aissé
te frapper, me parlant d'amour quand je te sonfHetais avec
inon gant...

que cette animosité qui traversa les sitcles ne plt se briser
enfin devant nous qui sommes jeanes, forts, dévouds, et qui
nous sommes ainés dds la premitre heare. '

Gaston parlait avec feu, il couvrait Dragonne de baisers, et,
sous ses chaudes caresses, la jeune fille frissonnait et paraissait
en proie & une ivresse mystérieuse.

—XNous laisserons mes oncles, continua Gaston, mourir dans
leurs vicilles idées et leur rancune ridicule : que nous importe i
Votre pére, Dragonne, est un gentilhomme accompli; il a
moins de préjugés qu'enx, il ne refusera point le bonheur do
son enfant. Nous irons 3 Paris, la grande ville de T'oubli et
du silence, 3 Paris, o les inimiti¢s de clocher n’existent point,
ol il suffit d'¢tre jeune et d’aimer ponr attirer les regards de
13 foule et en &tro envié. Nous mnous unirons un soir, 3
la parvisse aristocratique de Saint-Thomas-d’Aquin, presque
sans témoing, mystérieusement, ainsi que commenga notre
amour; puis si la brise cmbaumée, 1o ciel blew, les doux par
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fums des titdes contrées du Midi vous séduisont plus que les rues
tumultucuses et le fracrs de In Babylone moderne, ch bien!
une chaise do poste attelde sous le porche de l'dglise nous
emportera vers U'Ttalia; nous passcrous Uhiver & Naples, nous
y habiterons une villa de marbro blane assise au bord de la
mer et perduo en un massif de lauriers-roses qui P'abrite des
ardeurs du soleil pendant le jour, et lui chante, lIa nuit un
refrain d'smoue, converti qu’il est par ln brise en un mélo-
dieux instrument.

Et Gaston passn de nouveau son bras autour de la taille de
nmdemoiselle do Lancy et continua avec exaltation :

—Tu es belle, mn Dragonne adorée, belle et chor..unte avec
ton visage pali, tes yeux noyés de larmes et ta noire chevelure
dénoud sur tes épaules; mais il ne faut vous faire une pritre,
madame, une pridre & deux genoux, et vous ne me refuserez
point, n’est-ce pas?

Dragonne répondit par un baiser.

—~Quand nous serons unis, reprit Gaston. vous renoncerez,
west-il pas vrai? & ce vilain costume d’amazone, et reprendrez
vos vétements de femme, sous lesquels vous étes, ma Dragoune
bien-nimée, si modeste, si chaste et si belle... Vous w’irez plus
courir les bois et dureir votre pied mignon au contact des cail-
loux et des broussailles ; vous ne vous exposerez plus & cet
affreux danger que vous uvez couru avant-hier, pour la gloire
stérile de lutter presque corps & corps avee Yhote le plus redou-
table de nosforits... vous ne passerez plus des heures entitres
& manier le fieuvet dans une salle d’armes, & moucheter une
plaque dans votre chrmbre & coucher avec un pistolet de
salon... dites, me le promettez-vous {

Dragonne ne répondait pas, elle était fascinde. . .

—Lorsque vous serez madame de Vieux-Loup, poursuivit
Gaston.

Mais soudain il g'arréta, car Dragonne 4 ce nom, s'était
levée brusguement ; Pincarnat qui couvrait ses joues venait
de aire place & une phleur livide, alle avait reculd d’un pas et
jeté un cri, murmurant :-—Oh ! ceci ¢tait du vertige et de la
folie ; ceci €tait un crime sans nom, une impiété sans exemple.
Bfoi ! devenir madame de Vieux-Loup ? Moi ! porter votre
nom ; ce nom qui se dresse enveloppé d'un suaire sanglant
devant le nom de my famille § Mais vous n'y songez point,
Gaston ; mais vous étes mille fois fou ; votre téte's'égare et le
réve vous reprend... Gaston, acheva Dragoune d'une voix
brisée, wais on pergait un accent de fermeté terrible, avez-
vous done oubli¢ que Je sang d2 mon ongle, le chevalier de
Lancy, a rejrilli un jour surles mains et le visage du baron
de Vieux-Loup, votre pire?

Et Dragonne recula encore, comme si clle eit éprouvé honte
et remords d'avoir enlacé de ses bras et couvert de baisers
Ienfant du meurtrier.

V1

Les déceptions sont d’autant plus terribles, d’autant plus
poignantes, qu'elles arrivent ¢t fondent sur nous & Theure
méme ol le succes paraissait assurd et prochain.

Gaston n'avait jamais espéré plus fermement, il navait
jamais cru & son bonheur avec autant d’assurance que depuis
dix minr‘ss. Dragonne venait de lui parler le Iangage de 1a
passion avec un enthousiasme tel, quo déji il avait entrevu,
comme un mirage, tout le long réve de bonheur de son avenir.

Et voild qua Yinstant méme olt Dragonne, & ses genoux,
lui livrait ses deux mains ¢t son front, lui répétait avee délire
qu'elle 'aimait ; & ce moment méme o, Pimprudent ! il com-
mengait 2 élever Védifice de son amour sur la pierre angulaire
de son imagination, cette femme que déja il croyait & lui
éternellement so redressait froide et dpouvantée et lui disait ¢

—Vous faites un réve insensé ¢t vous savez bien que notre
union est impossible, car il y a entre nous un sang qui fume
encore !

Dragonne et Gaston, aprds les foudroyantes paroles de la
Jjeune fille, se regardérent un moment en silence et comme

dominé par une stupéfaction douloureuse ; enfin, mademoiselle
de Lancy revint & lui, prit sa main et lui dit avec une oxpres-
sion d’indicible tristosse :

— Non, won ami, cela ne se pout ; nos péres sortiraient de
leur tombe, au besoin, pour nous défendre une pareille allinnce
si nous osions lo p@jeter. Non, mon pauvre Gaston, jo ne
scrai jamais madame de Vieux-Loup, et c'est une horrible
fatalitd, va ! car jo taimais et jo t'aime, car je te dois Ia vie ;
car s'il est un homme au monde & qui il ait ¢té donué de faire
battre mom cceur, c'est toi ; car si je ne wmeurs de douleur, ce
ceenr, 1a seule chose dont je puisse disposer, t'appartiendra
éternellement. ’

Elle Yentrainn sur le cannpé, le fit asscoir pres d'elle ot
continug : -

—2on Gaston bien-aimé, sais-tu qu’il est de terribles et
navrantes destindes, et que la vie est semée de poignantes et
sombres souffrances ?... Nous nous rencontrimes un soir, nous
dtions inconnus Jun & Pautre, nous ignorfimes tout d’abord
quel abime existait entre nous, et nous nous laissimes aller
tous les deux & cette naive et charmante ivresse qu’on nomme
Yamour... Tiens, & cette heure, la dernidre que nous passerons
ensemble, je puis bien te faire cel aveu : je t'aime depuis le
premier instant de notre entrevue.

Ah ! cette course & travers les bois, e brouillard et la nuit,
cette soirée ol je te vis assis & notre humble foyer de famille,
ne s'effucerent jamais de ma mémoire... Mon Gaston bien-
aimé, nous allons nous quitter, nous ne devons plus nous
revoir, mais crois que jamais mademoiselle de Lancy n’accep-
tera la main d’'un autre, que dauns lesilence de son ceeur elle
sera toujours & toi et qu'en vain les jours et les heures, les
mois et les ans passeront... ton souvenir ne seffacera de mon
fme, ni de ma mémoire.

Dragonne étonffa, pn sanglot et reprit :

—Cher Gaston, écoute-moi : la vie de ce monde est un
voyage,une heure d’épreuves que les &mes fortes subissent avec
courage ; quelques années écouldes et ln wort arrive ; mais %
mort n’a rien de hideux et de terrible pour ceux qui croien
fermement & une autre vie, car ils savent que cette vie-J3 est
exempte des agitations mesquines et des soucis de la ndtre.
Dans celle-ld, les haines s’effacent, les &mes ennemies se
fondent en un baiser, et tous ceux qui saimdrent ici et que la
fatalité sépare sont réunis & jamais et staimeront éternclle-
wment.

Gaston écoutait Dragonne en sanglotant.

—Vous étes jeuue, mon Gaston bien-ainé, jeune, fort,
intelligent, et, ce qui vaut micux encore, vous avez un nable
caur. Croyezvous que Dieu crée jamais une nature i pen
pris compléte, car lui senl est parfait, pour qu'elle se consume
en regrets impuissants et s'abandonne au désespoir, et pensez-
vous que l'intelligence n'a point sa mystérieuse et sainte mis-
sion parmi Ja foule ? Il faut é&tre fort, mon Gaston, fort et
brave ; veus avez une belle place & prendre dens le monde,
diplomatie ou carritres libérales, art ou politique, plume ou
épée, i1 vous faut opter sans retard. Vous avez besoin d'ou.
blier, et Voubli des doulears de Ydme ne se trouve que dauns
les nobles et bonnesactions. Retournez & Paris ; travaillez
avec courage, devenez un homme utile au pays et & vos sem-
blables, céltbre méme, s1 cela so peut. Alors, mon ami, ce but
atteint, vous regarderez en arriére, dans la brume de vos sou-
venirs, vous songerez qu'une femme est au wmonde qui vous
accompagnn de ses veeux, de ses pridves, qui tressaillit tout
bas en entendant votre nom qu’on pronongait trés haut, et qui,
dans le silence, et I'ombre de son cceur, se disait :

« J'ai bien =it de vouer en secret ma vie entitre A son
souvendr, car il est digne de moi.”

Gaston fit un geste de décourage®nt et de doulear: - -

Dragonue se leva :

—Adieu, lui dit-elle, adien Gaston, nous ne nous reverrons
plus seul 3 seul ; meis venez dans dix minutes, montez, malgré
I'heure avancde, 4 la Fauconnidre, et prenez congé de ma fa-
mille ; il ne faut pas que mon pére sache jamais la cause de
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notre brusqug séparation. Vous prétextorez une lettre arrivée
do Paris qui vous force a partir demuin au point du jour.

Gaston ne trouvait rien & répondre.

Dragenne lenlaga de ses deux bras, lui mit au front un
nouvenru baiser et s'enfuit. L ) -

Gaston écouta, haletant, lo bruit de ses pas g'éloigner dans
le nuit, puis s’éteindre. Il demeura longtemps anéanti ot brisé
sur Je seuil de la porte, et co ne fut que lorsque la pendule
du petit salon vint & sonner onze heures, qu’il se rappela le
désir de Dragonne et prit le chemin de la Fauconnitre.

Ln veillde s'était prolongée, co soir-la, A la Fauconnidre. Lo
grand salon, ou la famille de Lancy passait les longues soirées
d'antomne, contenait encore 4 onze heures et demie passées
ses hotes ordinaires. -

Apres )o départ de Gaston, & huit heures, Dragonne s'était
levée ot avait témoigné le besoin de prendre l'air.

Cette singulitre fantaisie, combattue un moment sans succs,
du reste, par la marquise, avait prolongé la ueillée du chatenu.

On attendait Dragonne qui, nos lecteurs lo savent, était
sortie, enveloppée dans son manteaw, portant des épées sous
son bras et par la petite porte du parc qui donpait sur la
forét, afin d’écarter tout soupgon et de dissimuler le but réel’
do sa course nocturae. On s'occupait paud’Albert au Chiteau,
non que le marquis et sa femme n’eusse pour lui une affection
solide et sérieuse, mais on le savait d’humeur mélancolique et
réveuse, et ses gofits de solitude, de promenade solitaire a
travers champs, étaient respectés assez pour qu'il jouit d’une
complite liberté. g

Albert sortaic chaque soir aprés diner, vers huit heures ;
tantot il gagnait 1a forét, le plus souvent il se dirigeait vers la
plaine. C'érait alors qu’il rencontrait Mignonne. 11 rentrait
souvent bien avant dans la nuit, mais nul n’y prenait garde,
et, & dix heures, lorsque Dragonne, aprés avoir tendu son front
A ses parents, regagnait sa chfinbre, le marquis et la marquise
rentraient chez eux & leur tour.

Ce soir-13 1e marquis s’était assoupi dans sa bergere, et la
.marquise travaillait & un ouvrage de tapisserie au moment ot
onza heures et demie sonnaient, lorsque la porte s'ouvrit et
Dragonnc entra.

Elle était fort pile, cependant elle était calme et dissimu-
lait parfaitement sa souffrence morale. .

Au bruit qu'elle fit en entrant, le marquis s'éveilla et leva
la téte : _

—Ah ? ¢%est toi, Dragonne, dit-l, tu rentres bien tard.

~—Mais non mon pire.

TLe marquis étendit le doigt vers la pendule.

—Onze heures et demie, dit-il. Ta as tort, mon enfant, de
t'exposer ainsi & 1’air Je Ia nuit, avec ta blessure.

—1 fait un temps superbe, pas un brin de vent et un air
tiede.

—Souffres-tn de ton bras ?

—XNon.

—Chére Dragonne ! murmura la marquise, quelle affreuse
imprudence tu as commise ! Ah ! jures-nous encote que tu ne
recommenccras plus.

~—ObL ! non, répondit Dragonne avec une € ion subite
que ses parents mirent sur le compte de cetite terscar qui
mait du souveair d’un danger.

—Ce monsieur Gaston de Launay est un brave et digne
gargon, fit le marquis. J'al rarement vu chez un jeune homme
de vingt-cing ans autant de sagesse et de maturité réunies &
une froide bravoure. Il a beaucoup d’esprit, il cause sensé-
ment, il voit juste en toutes choses, surtout en politique.

Ce panégyrique de Gaoston faisait & Dragonne un mal
affreux ; c'était I'dloge complaisammment délayé d'un mort
aimé fait 3 ceux qui le ploorent : Gaston 4tait mort pour
Dragonue !

—Dis-moi, mon enfant, reprit lo marquis en regardant xa
fille avec qg malicicux et bon sourire des vieillards qui essayent
de pénétrer les désirs de la jeunesse, irons-nous A Paris le
mois prochain$
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—A Paris, fit Dragonune réveuso ; pourquoi ?

—Comnment, pourquoi 1 mais tu avais si grande hite d'dtre
au mois de novembre, naguére..: Tu nous a parlé tout I'été des
bals et des concerts de Vhiver ; tu prétendais méme que l'au-
tomne était interminablo et bi n monotone.

—Ah ! fit Dragonne uvec rdveric.

—Tu comprends ccpondant, ma chére belle, continua lo
marquis, tu comprends qu'd présent nous avons hesoin de
passer au moins nos hivers & Paris.

—Pourquoi, mon pére 7

,—Dragonne, ma chérie, poursuivit M. de Lancy d’une voix
ceressante, savez-vous que vous allez avoir vingt-deux ans !

—ZEh bien | mon ptre?

—Et qu'il serait temps de vous chercher un mari.

Et le vicillard cligna maliciensement de Veeil.

—Je ne veux pas me marier, répondit Dragonne ; je veux
passer wa vie auprés de mamen, aupres de vous, mon pére.

—Tha, ta, ta, fit le marquis en riant, propos de jeune fille
que tout cela.

—Je parle sérieusement, mon pére.

—Vous ne pouvez cependant, ma chérie, courir éternelle-
ment les bois avec un pantalon et un fusil ! Et quand nous
serons morts, chére enfant ! que deviendras-tu

Dragonne enlaga de ses deux brasle cou de son pére, at
répondit ;

—Vous avez encore de longs jours & vivre, mon pire ; mais
si Dieu vous reprenait & moi, vous et maman, eh bien ! n'y
a-t-il pas des couvents, de saintes maisons ol se réfugient et
trouvent le repos ceux qui ont souffert et qui pleurent

—Petits folle ! murmura le marquis, pourquoi ces tristes
et vilaines idées ¢

—Pourquoi, mon pere 1. .. Mais...

—Chut ! mademoiselle, et écoutezmoi bien attentivement.

—Je vous écoute, mon pire.

—Comment trouvez-vous M. de Launay $

—Dragonne tressaillit et rougit ; puis une pileur mortelle
envabit ses joues.

—Jo ne sais, balbutia-t-elle. -

—Je le trouve charmant moi, dit joyeusement le marquis,
et si les renseignements que je ferai prendre adroitement
répondent A Popinion que j'ai déji de lui, ¢h bien. morbleu! il
ne tiendra qu’a lui et & toi ma chére petite Drogonne...

Dragonne sentit toct son sang refluer vers le ceeur, et le
courage dont ce ceur s’était pourvu chancela,

—C’est inutile, interrompit-elle vivement, je ne venx pas
me marier. ‘

—7Petite entété ! murmura le marquis... Bah ! nous en
reverrons, comme disaient nos péres les veneurs.

Tandis que le marquis pronongsit cette dernidre phrase,
Albert de Lancy parut sur le seuil du salon. 1l yavanga len-
tement, avec une tristesse et une mélancolie ot pergait néan-
moins une résolution inaccoutumde,

Il vint droit & son pire et se tint debout, devant lui, dans
Y'attitude d’'un homme qui va entamer un entretien solennel.

—Pour Dieu! mon fils, ditle marquis étonne, expliques-
nous, je vous prie, d'od vous vient cette physionomie majes-
tueuse ct préoccupés ?

—J’ai besoin de vous parler, mon pére.

—A moi seul ¢

—Non, répondit Albert, nous sommes en fawmille, personne
v'est de trop... Voulezvous m’écouter, mon pire

-—~Certainement, Albert, parlez.

—XMon pére, dit Albert d’une voix émue, mais assurde, vous’
aviez raison quand, durant mon enfance, vous prétendiez gue
la nature s'était trompée en faicant de Dragonne une femme
et de moi un homme. Vous aviez raison, mon pre, car je ne
posséde aucune de ces qualités viriles qui sont nécessaires 3
un homme pour bien porter un noble et vieux nom comme lo
nétre.

—O voulez-vous en venir, mon fils ? demands le marquis
avec un froid étonnement.
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—DMon ptro, reprit Albert, le sang do nos aieux coule dans
mes veines, mais je n'ai hérité dancune de leurs qualitds, jo
suis un gentithomme dégéndré.

—Mon Dieu ! g'écria le marquis, mon fils est fou !

—Non point fou ! mon ptre, mais lache ! répondit Albert.

—Par Ia mordieu ! que signifie tout cela, monsiour |

—Nos ptres, répondit TAlbert, nous ont légué une vieille
haine qu’il serait de notre devoir de garder.

—Oui, fit le marquis d’un signe.
nous il existe un profond et éternel abime.

—Je lo sais, mon pire, et cependant cette haine n'a jamais
trouvé d’écho dans mon coear, cet abime ne m'a jamais épou-
vanté.

—Au nom du ciel ! murmura M. de Lancy, que signifio
done tout cela Albert, et quel vertigo vous prend ?

—J’aime Mignonne de Vieux-Loup, répondit Albert avec
une fermeté qu'on n’eiit point attendue do sa timidité habi-
tuelle.

—Ces quatre nots jurérent tellement i Poreille du marquis,
il en fut st brusquement étourdi, ils eurent pour lui une signi-
cation si obscure, qu'il demeura muet, leil fixe, In lévre
ouverte, ninsi qu'un homme qui serait toutd coup atteint
d'idiotisme.

—Nous nous aimons tous les deux, reprit Albert, depuis
longtemps, mon pére. Ni l'un ni Pautre nous n’éprouvimes
Jjumais cette animosité fébrile qui fait monter le sang au visage
d'on Lancy rencontrant un Vieux-Loup sur son chemin ;
nous nous sommes aimés depuis la premiére heure que nous
passkmes ensemble, et nous sommes & jamais unis 'un a
T'autre par le ceur, si la fatalité doit nous défendre une autre
union.

Aussi, mon pére, je viens & vous pour vous dire :

« Je suis Penfant dégénéré de votre race, jo n'aide commun
avec elle que le nom, c¢t je viens vous supplier de me per-
mettre de quitter ce nom que je suis indigne de porter. Je vais
fuir le Morvan, Paris, la France, ainsi qu’un proscrit qui n’a
plus ni patrie, ni famille ; Jirai siloin que jamais ceux qui
ont le droit de rougir de mp conduite n'entendront parler
de moi ; nous fuirons tous deux, dMignonue et moi,-nous irons
nous cacher en quelgue coin: perdu du monde, ol nous nous
aiwerons deus 'ombre et pourrons pleurer sur Ia fatalité qui
sépare 4 jamais nos deux races.”

Albert s'arréta, domindé par une poignante émotion.

Le marquis gardait un silence farouche et tenait ses yeux
baissés, comme s'il eiit éprouvé une honte terrible d'entendre
un pareil langage dans Ia bouche de son fils.

Albert s’agenouilla.

—Pardonnezmoi, mon pére ! murmurat-il an sanglotant,
pardonuez-moi de briser ainsi votre cceur... muis jai lutts,
combattu vainement... vainement, y'ai essayé de faire parler
en moi la voix du devoir plus haut que la voix de V'amour. ..
I'smour m’s vainca.

Atbert pleurait, il avait pris les mains de son pire et les
couvrai’ de baisers. Son pére le repoussa tout & coup ; puis,
attachant sur lui un froid regard ol le dédain et indignation
étincelaient :

—Monsieur, lui dit-il, vous avez raison de vouloir quitter
votre nom, car, s'il n'en était ainsi, aprés le langage que.vous
venez de tenir, je vous défendrais de le porter.

—Mon pére !. .. supplia Albert d’'une voix déchirante.

—Je ne suis plus votre pére, répondit l2 marquis ; je m’ap-
pelle Hector, marquis de Lancy, et jamais un Lancy ne fut lo
pére de 'amant de mademoiselle de Vieux-Loup.

—Gréce ! murmura encore Albert.

Le marquis retourna la téte, puis il regarda sa fille.

Dragonne avait les yeux baissés ; elle comprenait par ses
propres tortures ce que devait souffrir Albert.

—2Mademoiselle Dragonne de Lancy, dit alors le marquis
lentement et avec une froide ¢nergie, vous nous disiez tout &
Yheure, & madiine votre mere et & moi, que vous ne vouliez
point vous marier; il le faudra cependant, mademoiselle ; il

Entre les Vicux-Loup et

faudra que vous preniez un époux auquel je transmettrai mon

nom et mon titre, car notre race ne doit point s'éteindre.

b :—éMon ptre, murmura. Dragonne & son tour et d'une voix
risée.

—J’ordonne ! dit fgridement le marquis. ‘

Puis il abaissa do nouveau son regard dédaignoux sur
Albert. .

—Relovez-vous, monsieur, lui dit-l ; cessez de pleurer
comme une femme 4 mes genoux ; vous n'¢tes plus mon fils,
mais vous Vavez ¢té. Ecoutezzmoi donc¢ encore : il arrive |
quelquefois, il est arrivé que deux familles longtemps désunies
en veuaient enfin & une réconcilintion, mais lorsque Ja poudre
des sitcles avait recouvert la cause de leur animosité séculaira,
Il y a trente-cing abs, monsicur, une réconciliation entre les
barons de Vieux-Loup ct les marquis de Lancy était possible
encore, car leur dernitre querelle remontaita plus d'un sizcle ;
mais avjourd’hui, monsieur, un nouveél abime a ¢té creusé, un
nouveau ruisseau de sang a passé dans ce vallon qui sépare le
manoir de la Chitaigneraie du chiteau de la Fauconnidre, et
ce sang, qui fume encore, est celui du chevalier de Lancy,
mon freére.

Le marquis fut subitement interrompu par un bruit exté-
rieur. Des pas retentissieant dans l'antichambre ; on annonga
M. de Launay: Dragonne voulut se précipiter pour faire dé-
fendre la porte ; le marquis s’y opposa d’un geste:

—Laissez, dit-l, laissez entrer M. de Launay, sa présence
n’n rien d’inopportun ; il est bon qu’un étranger assiste parfois
4 de pareilles scénes ; au moins le monde saura que les vieil-
lards valent mieux que les jeunes gens de ce sitcle corrompu,
ot In mémoire des ajeux est éternellement fould aux pieds.

Gaston entra et s’arréta sur le scuil, & la vued’Albert pleu-
rant agenouillé aux pitds deson pire, de la marquise muette
et tremblante, de Dragonne debout, pile et les yeux baissés,
en proie & la double torture de soff affection filiale et de son
amour. ¥

—Venez monsieur, lui dit le marquis, venez, car j'al & vous
entretenir de choses graves. **

Gaston s'avanga.

—~Cect homme que vous voyez la, monsicur, continua le
marquis, est mon fils, ou plutdt il Pétait. Nous avons hérité
de nos péres une haine de famille transwise de génération en
génération; Ia fatalité a voulu que chaque fois que Theure du
deuil sonnait chez nous, en face de notre manoir, un autre
manoir s'illuminit des girandoles d’une féte, et que, lorsque
nous nous reprenions 3 la vie, au calme, au bonheur, un
souffle de mort venant tout 4 coup de c¢ méme manoir étei-
guit la flamme encore vacillante de notre espérance.

¢ On dit bien, monsieur, que in fol chrétienne fait un
devoir de pardonner, et 'on a raison. Je sais qu's Iz longue
les vieilles querelles doivent s'éteindre, que les sidcles & venir
ne peuvent 8tro éternellement solidaires des sidcles passés, et
que les petits-neveux seraient fous d’avair sans cesse I'épée &
la main pour renouveler les différends de leurs ateux.  J’ai si
bien compris cela, que, pendant toute ma vie, j'ai évité entre
mes voisins et moi la moindre altercation, et peut-étre fussé-
je allé, un jour, leur tendre la main et leur demander la leor,
gils n’avaient, hélas! ravivé notre haine commune parune
nouvelle et sanglante agression.

 Javais un frérs, un noble jeune homme qui sunivit nos
princes en exil pendant la premitre révolution, combattit
bravement pour eux et ne remit le pied surle sol de la
France qu'avec eux.

‘ J1 revenait apris vingt ans d’exil de privations, de lar-
mes, il reverait heureux du bonheur de ses maitres, heuresx
de meTevoir, eufin, nprés une séparation si cruells et si7lon-
gue; incorporé aans la garde du roi, il avait demandé et
obtenu un congé, il allait partir pour e Morvan, jo Yatten-
dais avec impatience... I fut tué le matin du jour fixé pour
son @épart. Un Vieux-Loup I'aborda, le provoqua et pgolongea
ainsi cette trainde de sang qui remontait loin dans le passé.
Eh bien! monsienr, cet homme que vous voyez 14, 3 mes pieds,
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pleurant commo une fenune, os6 _mo venit patier de son
amour pour mndemoiselle de Vieux-Loup... Et moi, qui
pleure encore mon frére, je lui détends de jomais porter mon
nom, je Ini ordonne de sortir de ma présence. :

Monsicur le marquis...prin Gaston.

—Pardon, mousicur, reprit M. de Lancy, veuilloz w’écou-
tor un instant. A partir d’anjourd'hui, je n'ai plus de fils, et,
cependant jo tiens & mon nom, & lwvenic der ma race, il faut
que Dragonne se mavie et que je transmotte mon titre ¢t ma
fortune & son dpoux. Je suis riche, ma famillo est' ancienne,
nous avons une vieille réputation de loyauté et d’honneur en
Mocvan, je crois mon allinnce honoable. Vous avez sauvé ma
fille, monsieur, vous portez un vieux nom, voild des titres
suffisants et qui n'ont nul besoin d’étre accompagnés d’une
fortune grande ou patite. Vous voyezen ce moment mon
honneur et Pavenir de ma race en souffrance ; si je vous offrais
la main de ma fille...”

A ces derniers mots du marquis, Dragonne et Gzston recu-
Jerent tous les deux et comme dominés par un subit effroi ; en
méme temps Albert de Laucy voulut reprendre les mains de
son pere, et murmura :

—Mon pére... mon pire.. & cetto heure supréme ne me
maudissez point...

—Je vous maudis, au contraire ! répondit le marquis d’'une
voix tonnante. .

1l regarda la peudule ; Paiguille altait marquer minujt.

« Et, continun le marquis en dirigeant son doigt vers cette
aiguille et puis vers un portrait de famille, placé en face de
la cheminde, et qui représentait le chevalier de Lancy & 'age
de vingt ans, et s'il est vrai, corame le prétend une vieille tra-
dition de noblesse, que les ajeux sortent, au besoin, de leur
tombe pour défendre 3 leurs descendants de les déshonorer,
s'il est vrai qu'a minuit il est permis aux fantOmes de se
dépouiller de leur suaire, j’zdjure lombre du chevalier de
Lancy, mon frére, dont voila le portrait, je Y'adjure de parai-
tre ct de joindre sa malédiction & la mienne !”

Ces parolesavainnt ¢t6 prononcées d'une voix grave i laquelle

T'heure de minuit imprimait un cachet de conviction et de |

terrible solennité. Ce vaste salon & tentures sombres, ces per-
sonnages 1muets, &~ .cillard invoquant lombre des morts, &
Pappui de son honnear, tout cela avait ute teinte lugubro et
fantastique qui et impressionné la nature la plus imbue de
scepticisme. .

Tous les regards, celui de Gaston lui-méme, s'arrétérent
avec une poignante anxiété sur cette pendule od Theure
solennelle allait retentir, et soudain, 4 la. premidre vibration,
la porte du fond s'ouvrit 3 deux battants et un laquais

annonga : .
—MONSIEOR LE CHEVALIER DE Laxcy.

L
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Pendant: les deux secondes qui s'écoulérent entre Pannonce
du laguais et lapparition de ce personnage terrible évoqué
par le marquis de Lancy, un silence de mort régna’dansle
grand salon de la Fauconnidre ; toutes les poitrines ss prirent
a battre avec violence, l'effroi s'empara de tous, et Gaston,
que son ¢éducation parisienne rendait le plus brave en cette
circonstance, recala d’'un pas cependant.

Alors, un homme entra, ctle marquis jeta uncri. On
s'attendait A voir paraitre un homme de quhrante & cin-
quante ans, pali par le trépas, et tel que devait étre lo cheva-
lier do Lancy le jour dess mort, at lieu de cela, c’était un
jeune homme de vingt ans, brun, svelte et ressemblant au por-
trait indiqué nagadre par le marquis, comme l'original ressem-
ble & la copie.

On et dit que ce portrait £tait peint de la veille et que
Ihomme qui entrait avait complaisamment posé devant lar-
tiste. Le costume seul était changéd. Au lien de Puniforme
d’enseigne:de vaisseau du roi, lo chevalier de Lancy portait
celui-de midshipman de la marine anglaise.

L’anxidté dtreignait toutes les gorges, nul n'osa aller 4 sa
rencontre, nul w'eut la force de répéter ce cri de surpriso et
de terreur échuppd au myrquis.

Le chevalier remarquea uiors tous ces visages bouleversés, et
il s'arréta au milieu du salon, muet comme ceux an milicu
desquels il arrivait.

Le marquis g'était couvert {a face avec ses deux mains, Il
paraissait vouloir chasser maintenant ce fantOme évoqué par-
lui.

—Griice I... murmura-t-il enfin, griice, mon frére, pour ceo
malheureux ! "

Et il désignait Albert,

—Ne lo maudissez pas, mon frire, car, il portera hien
notre nom ; car, loin de nous déshonorer, il nous vengera...

Lo marquis parlait d’'une voix entrecoupée par la tarreur,
il frissonnait sur sa chaise longue et »’osait regarder le fan-
tOme.

—Ah’¢h, mon oncle, répondit le chevalier ouvrant enfin la
bouche, est-ce parce que j'arrive & minuit que vous me prenez
| pour une ombre }

Co mot : Mon oncle ! produisit sur Ja muette sssembléo une
commotion électrique ¢t délia toutes les langues.

—Mon oncle !... répdta-t-on avec une surprise plus grando
encore peut-&tre que l'effroi qu'avait produit Varrivée du mys-
térieux personnage.

Celui-ci s'avanga alors vers le marquis stupéfait et lui dit :

—Mais regardez moi bien, mon oncle, je suis vivant, parfai-
tement vivant, et je ne ressemble point & rn fantOme.

—Mais qui donc &tes-vous 1 s’écria M. de Lancy.

—Je suis Oscar-Honoré de Lancy, votre nevey, le fils da
chevalier de Lancy, votre frére.

—C’est impossible ! murmura le marquis. Mon frére est
mort...

—Hélas! dit le chevalier.

—Et mort sans enfants.

—Vous vous trompez, mon oncle, il a laissé un fils: ce fils,
c’est ol

—AQuel 4ge avez-vous donc ? demanda le vieillard.

—Vingt ans, mon oncle.

—Vous voyez bien que ¢’est impossible; il y n trente-deux
ans que mon frére est mort, et cependant vous lui ressembler. ..,
vous lui ressemblez & ce point, que j'ai cru_que c’était lui...
lui & vingt 205, comme il était Jorsque nous “nous séparfmes
pour toujours. '

—C’est tout simple, jp suis son fils. .

—Monsieur, dit séverement le marquis, n’abusez  point
d’un caprice étrange du hazard pour essayer de duper uye
honnéte famille. - . .

—DMonsieur le marquis, interrompit froidement le chevaljer .
de Lancy, et avec un accent de conviction et de franchise tel,
que tous les personnages témoins . de -cette étrange scéne se
sentirent dominés, je me norawe Oscar-Honoré de Yancy, jo
suis officier de Ja marine anglaise, et je n’ai jamais trompé
personne. Je vous dis vrai, je suis la fils du chevalier de
Lancy, mort aux Indes le ler février 1846, et non point 2

Paris en 1815, comme vous Yavez cru nagudre.

Un double cri s'échappa de la gorge de Dragonne et de célle
de Gaston ; mais le doute revint aussitdt aprés, car ce dernier
avait toujouts entendu dire & son pére qu'il avait (ué le che-
valier de Lancy d’un coup de quarte daus la poitrine, et Dra~
gonne avait vu vingt fois extrait mortuaire du défunt dressé
& la mairie du deuxidme arrondissement de Paris,

—Monsieur le marquis, reprit le nouveau venu, connaissez-
vous l'écriture do votre frére. e

—Onui, dit le marquis. X :

—Cette écriture ne vous a-t-clle point somb6 altérée cn sa,
forme primitive, dans les lettres que vous avez regues, sous
I'Empire, de différentes villes d’Alleniagne, bien:que portant
sa signatare ! oL

Non, répondit le marquis, mon frére me faisait toujours
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éeriro par son valet de chambre, empéché qu'il était lui-méme
pnr une blessure & la main droite.

—Ah! fit le midshipman ; mais reconnaitriezvous copen-
dant et bien exactement cotte éeriture §

—Certainoment.

—Alors, monsieur, avant de m'interroger do nouveau, avant
que moi-mé¢me je vous donne nucune explication, veuillez
ouvrir cetto lottre.

Le marquis s'empara du pli qu'on lui tendait et on lut Ia
suscription ainsi congue ;

¢ Au marquis de Lancy, mon frdve, ou & ses descendants,
si déjh il est trépassé.”

—C’est bien son éeriture, murmure le marquis, et il ouvrit
la lettre et poursuivit avee Smoti n, au milicu du silence ot de
Pétonnement général =

« Mon cher frdra,

5 Jo ne sais si vous étes encore de ce monde ; j6 ne sais pas,
non plus, si vous n'environnez pas un imposteur de l'atfection
que vous me portiez. Je vous dcris & mon lit de mort, aprds
avoir oublié pendant pris de cinguante nnnées qui j'étais et le
nom que }'avais regu de nos péres. Siextraordinaire que vous
paraisse ce début, écoutez-moi avec paticnce et Irissez-moi vous
dive mon ¢trange histoire. Au mois de novembre 1792, jallais
w'embarquer pour I'Aungleterre avec mon valet de chambro

- Baptiste. Cet homme me ressemblait; il avait mao tuille,
mon dige, il était brun comme moi, et lintonation de sa voix
se rapprochait singulitrement de la mienne...”

Le marquis tressaillit et g'arrdta, la lettre lui échappa des
mains, Dragonne s'en saisit et poursuivit.

Le chevalier racontait ce que nos lecteurs savent déji, c'est-
d-dire les atroces péripéties du drame dont Baptiste et le pire
Kervan avaient ét¢ les hiéros, puis arrivé & ce moment on le
tonneau qui lenfermait avait ét¢ jeté & la mer, il disait :

« Lorsque je me sentis ballott§ par les vagues, I'énergie qui
m'avait jusque-12 souteuu disparut ; le délire me prit et je n’ai
Jjamais su ce qui arrive. Au jour je me trouvai couchd sur le
pont d'un navire suglais parmi des visages inconnus. Chose
étrange, la commotion que j'avais éprouvée était si grande que
j'avais complitement perdu la mdmoire et de ce qui s'était
passé et de ce que jétais la veille. Je ne me souvenais pas
de mon nom. En vain w'interrogea-t-og, il me futimpossible
de répondre. On m’apprit qu'on m’avait envendu pousser des
gémissements, que le tonneau, harponné et monté & bord, avait
été défoncé... Tout cela m'étonna, et je ne pus fournir aucun
renseignement. - .

 Cependant mes mains blanches, aisance avec laquelle je
m’exprimais ne laissaient aucun doute sur ma position dans
le monde; le doctenr du bord, aprés m’avoir longuement
interrogé, déclarn que je n'étais nullement fou, mais que yavais
éprouvé une lésion dans le cerveiet, et qu'il me serait impos-
sible de me squvenir du passé.

“Le navire qui m’avait recueilli allait aux Tndes ; en route,
il essuya une temptte ; le commanduant était retenn au lit par
la fitvre, le commandant en second fat enlevé de son baunc de
quart par une lame et reojeté griévernent blessé sur le pont.
Les autres officiers perdaient déja la téte, lorsqu’un vague ins-
tinct de mon ancienne profession s'empara de moi. Je montai
sur le banc de quart; on me regarda avec étonnement, jor-
donnaj mne manceuvre avec cette précision, cette.netteté d'in-
tonation qui d¢note I'babitude du commandement ; la manceu-
vre fut exécutée, le navire couché sur le flanc se redressa. Je
continuai mon réle de capitaine improvisé, et le gros temps se
trouva dominé, vaincu bientdt. Trois heures apris, jétais
tellement grandi aux yeux de I'équipage, qu'on me décerna,
d'un commun accord, le titre de commandant provisoire. A
n’en plus douter, j'¢tais officicr do la warine frangaise et je
sa¥vais mon métier.

¢ Nous arrivimes & Bombay. Le navire qui m’avait re-
cueilli et que j'avais sauyé appartenait & la Compagnie des
Indes. ILa Compagnid reconnaissante m'en donna le comman-
dement, ¢t comme je ne me souvenais toujours pas du passé,

et qu’il m'dtait impossible do dire mon vrai nom, on m'appeln
le c:;pitaino Ltberator, en reconnaissanco du service que j'avais
rondu,

“ Pendant trente anndes, mon cher frdre, j'ai navigué sous
pavillon anglais, sans me pouvoir souvenir, sans me douter
méme que J'uvais 6té chevalier de Lancy. Une blessure & la
cuisse, reque dans les guorres de 'Inde, me for¢a & prendro
ma retraite ot & nio vouer au commorce. Je fis fortune et mo
mariai. A I'houre ol je vous cris j'ui un fils de vingt ‘auy,
ofticier de In. marino anglr-ise, et jo n’ai plus que quelquos jours
d’existence. On ne vit pa.. vioux soue le ciel indion ; j’aimdme
dépassé de beaucoup la limite ordinsire do Jongévité sous ifos
climats ; i'ai soixante-douze ans, et il est rare qu'on attoigne
cet 4ge ici. Il y a huit jours, j'dtais encore leo cnpitaine Zibe.
rator, aujourd’hui je me souvions que jo fus ie chevalier de
Lancy, et j'attribue & un miracle le retour de ma mémoire. Je
suis attaqué Q’une maladie qui ne pardonne point. Hier, j'aviin
autour de mon lit mon médecin, deux noirs yui me servent et
mon fils Oscar-Honors. Lo docteur et mon fils causaient &
4 voix basse, lorsque le premier dit tout & coup en jetant les
yeux sur une gazette qui s'imprime & Calcutta :

“—Voici un singulier supplice queles Chinois seuls pouvent
inventer. - Tenez, lisez” -

Oscar prit ln gazette et lut :

“ Un mandarin del'Iist a trouvé un expédient nouveau pour
¢ se débarrasser des issionnaires chrétiens ot de leurs néo-
¢ phytes, 1l les fait enfermer dans une futaille et jeter a
“ Ja mer par un temps bien caline, d’'ot il résulte que lo ton-
‘ neau flotte des journdes entitres avant d’étre submergd.”

¢« Ces quelyues lignes étaient fort simples, on m'avait dit
vingt fois quo j'avais été trouvé dans un tonneau poussé par
les vagues. Jaimais lo souvenir du passé ne g'était présenté &
mon esprit. Eh bien ! & peine mon fils ocut-il achevé, qu'un
ébranlement se fit dans mon cerveau, que le voile qui obscur-
cissait ma mémoire se déchira, et soudain jo vis se dérouler
devant moi ma jeunesse dans ses plus minutieux détails, et le
drame atroce dont javais €t6 la victime dans la cabane du
pécheur. Je me souvins de tout, de notre vicux pére, qui doit
‘étre mort & cette heure depuis bien des anndes ; de vous, mon
frére ; de notre enfance écoulée dans notre Morvan, et du roi
martyr, dans les rangs de P'armée duquel on m’attendait.

“ J’ai voulu vous écrire ; j’espire que vous &tes encorede
ce monde que je vais quitter. Je vous envoie mon fils; si
vous n’en avez, au moins notre nom ne s'éteindra pas. :

“ A vous ct adicu pour toujours. ¢

¢ Chevalier pE Laxcy.”

Une violente émotion s'empara du-marquis lorsqu’il eut
terming cetto lettre, et puis, tout & coup, il ouvrit ses bras &
son neveu, qui s’y précipita. .

Aprds les premiers épanchements, Oscar de Lancy raconts
qu’il était arrivé & Paris, o il avait pris des renseignements
sur sa famille frangaise. 1A il avait appris qu'en 1815 un
faux chevalier de Lancy avait été tué en duel par le baron de
Vieux-Loup, et il avait tout d’abord reconnu l'infAme laquais
qui, pendant vingt ans, avait portd le nom de son pére.

Ces explications données, le jeune chevalier de Lancy de-
manda & son tour celle de la situation étrange ol il avait
trouvé tous les hotes du grand salon de la Fauconnidre. Le
marquis lui raconta alors succinctement 1 bhistoire des vieilles
rancunes qui séparaient la maison de Lancy de la maison de
Vieux-Loup.

Ce fut alors #*Gaston & prendre la parole : '

—>Monsieur le marquis, dit-il, ne me disiez-vous point tout &
Theure que vous n’aviez pis hérité des préjugés de vos peres?

~ En cffet, monsicur, répondit le marquis. - et

—Et que, sans le meurtre récent du chevalier votre frdre...

—J’eusse pardonné aux Vieux-Loup, oui, monsiear.

—Ih bien ! dit Gaston, vous le voyez, monsieur, ce meurtre
¢était imaginsire. Feu leo baron de Vieux-Loup a wvengé, an
contraire, le vrai chevalier de Lancy. ) .

—Vous avez raison, monsiear, et 5'il n’était pas mort...
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—Pardon, interrompit Gsston, vous vous &tos un peu hité
do maudire M, Albert, votre fils,

—Cest vrai, soupira le marquis.

—Lt jo crois méme que vous Iui devriez tendro Jn main.

Albert poussa un cri et so jeta dans les bras du marquis,
tandis que sa mere fondait en larmes et que Dragonne défail-
lante se laissait tomber sur un sidge.

—Je serais donc d’avis, monsieur le marquis, poursuivit
Gaston froidement, quo vous cussiez lo beau rdle’ duns la
vicille querelle qui désunit les Vieux-Loup et les Lancy.

—~Comment l'entendez-vous, monsteur? fit le marquis en
tressaillant ot dont le ceour so prit & battre au souvenir des
paroles belliqueuses dont on avait bereé sa jeunesse.

—Albert est un bon ot loysl jeune homme, poursuivit
Gaston. Nature dévoude et tendre, exempte de passion et de
haine, il s'est laisad prendre aux doux regards et au naif
sourire de Mignonne de Vieux-Loup, la plus charmante en-
fant qu'on puisse trouver. Ils ge sont aimés tous les deux, ils
s'aimeront toujours. Refuser de les unir serait une barbarie
indigne do vons et des traditions de bonne loyauté de votre
race.

Le marquis leva les yeux au ciel et ne répondit pas. Une
dernitre ot supréme lutte s’éleva dans son cour.

—11 serait beau, continua Gaston, de voir le marquis de
Lancy se faire porter demain au manoir de la Chataigneraie,
aborder avec calme et dignité ces pourfendeurs innocents, ces
tétes grises pleines de colére, ces cceurs remplis de Dbonhoiie
qu'on. nomme les Vieux-Loup, et leur dire :

“ dessieurs mes voising, ne trouvez-vous pas qu'il est ridi-
culo et fichenx outre mesure que parce quil a plu & nos afeux
de se battre pour une belle et de s'enferrer maladroitement,
nous nous regardions éternellement de mauvais ceil ? que nos
deux manoirs qu'un vallon sépare se contemplent avec coldre,
et que les barons de Vieux-Loup ne puissent chasser dans le
parc de ln Fauconnitre, pas plus que le marquis de Lancy

‘dans les bois de le Chataigneraie ? Ne trouvez-vous point
encore que lorsqu’on a fille et fils & marier, il est dur de s'en
séparer et de les envoyer en pays lointain, alors qu'il serait si
commode de les avoir prés de soi, de les voir s'aimer ef perpé-
tuer deux bonnes vieilles races qui ne mentiront jamais & Jeur
sang ? Dites, monsieur le -marquis, croyezvous que les
Lancy n'auraient point le beau rdle en agissant de la
sorte 7%

—Oh ! mes pires ! murmura le marquis déja vaincu.

Et il attacha un regard hnide sur les portraits de famille
qui décpraient le salon, et sembla leur demander pardon de
répudier enfia cet héritage de haine séeuleire qu'ils lui avaient
transmis. Pais il dit & Gaston: :

—Spit, monsieur ; admettons que je permette & mon fils
d’épouser mademoiselle de Vieux-Loup, croyez-vous que ses
oncles?....

—Je vous comprends, monsieur, mais jai le ferme espoir
quo ses oncles sacrifieront au bonheur de Mignonne leur
rancune, qui n'est plus gu'un mot et un prétexte & la for-
fanterie. .

~=Je ne sais. . .murmura le marquis.

—Je serai 'avocat de Mignonne et d’Albert,

—Vous connaissez donc ces messieurs § demanda M. deo
Launcy. . _ L

—Un peu, monsicur le marquis, et j'ai quelque confinuce en
mon habileté d’orateur.

Le marquis sourit, terdit de nonveau les bras & Albert et
lui dig ) .

—Je vous autorise, mon fils, & demander la main de made-
moiselle Mignonne de Vieux-Loup.

En ce moment, Gaston sapprocha de Dragonne, qui pleu-
rait silonciensement daus un coin du salon :

—Doisje parler encore, Dragonue, ma bien-aimée? mur-
mura-t-il tout bas ¢ _ :

. —Oui, répondit-elle d’nne voix dtouffde. .

Gaston revint auprés du veillard et luj prit affectucusement;
1a, main : )

—DMlonsieur, dit-il, vous pensiez, tout & T'houre, que votre
honneur était en souffrance, ot vous vous Otes adressé & moi
pour le rastaurer ? '

—C'est juste, monsiour, répondit le marquis, je vous ai
offert la. main de ma fille,

—ILt vous m'avez dit :  Vous avez sauvé mon enfant,vous
portez un nom honorable, j'si foi en votre loyautd.”

—Sans doute, dit lo marquis.

—Pout-8tre avez-vous eu tort, monsieur le marquis,

Un geste d’é¢tonnement échappa an vieillaxd.

—Veuillez m’écouter, monsieur, reprit Gaston. Je ne
m’appello point M. de Launay ; je-me suis introduit chez vous
avec un but, ot ce but vous et paru criminel si jo Pavais
avoué,

—XMonsieur !.... fit lo marquis au comble de Véton-,
ifement.

—J’aime Dragonne de Lancy, votre fille, répondit Gaston.

Le marquis tourna ses regards vers Dragonno et s'apergut
qu’elle pleurait. ..

—Je l'nime, continua Gaston, et 4’y & une heure, jo venais
ici, monsieur, pour prendre congé de vous, afin de ne la revoir
jomais. . .

—Mais votre vérithble nom est donc entaché, monsieur !
g'écria lo marquis su comble de la stupéfaction.

—DNon ! plus & présent, mais tout & Fheure. . ..

—Que voulez-vous dire ?

—Je veux dire, articuls lentement Gaston, que je vous
demande formellement la main de medemoiselle de Lancy,
moi, Gaston de Vieux-Loup, le fils de ce baron de Vieux-
Loup que pendant trente années vous avez regardé comme le
meurtrier du chevalier votre frére.

Le marquis fit un soubresaut sur son siége.

—Ah ! murmura-t-i), cen est trop.

Gaston alla prendre Dragonne par la main, il Pamens aux
i.gem()]ux du vieillard, il se courba lui-méme devant lui et

ui dit :

—DMonsieur le marquis, savez-vous biea que ma vie toute
entitre sera consacrée & son bonheur ¢

Et Dragonne, enlagant le vieillard de ses
ajouta : .

—Refusercz-vous la main de votre fille, mon pére, 4 celui
qui vous la rendit saine et sauve ¢

—DMon Dieu ! fit le marguis avec tristesse, mes aieux ne
e maudiront-ils pas ¢

—Non, monsieur, répondit Gaston, car ils étajent chrétiens,
et 'Evangile, qui fut leur loi et qui est la nétre, commande
de pardonner. ’ B

Puis Gaston-se leva, posa la main sur’ sa poitrine et
acheva :

—DMonsieur le marquis de Lancy, moi, Gaston, baron de
Vieux-Loup, le chef de ma race selon la lignée et le droit
d’afnesse, je vous demande huwblement pardon, en mon nom
et en celui de cette méme race, des torts que les Vieux-Loup
eurent envers les Lancy, et je désire quune double union -
cimente A jamais fa paix de nos deux familles,

Devant cette supréme démarche, en- présence de cette
excuse i noblement faite, le dernier scrupule, le dernier res-
sentiment du marquis devait tomber ; il étendit ses mains
tremblantes sur les tétes de Dragonne et de Gaston agenouillés.
de nouveau, et il leur murmura doucement :—Mes enfants,
aimez-vous toujours. %

L’adhésion formelle de son pire rendit & Dragonne ce
courage viril-qui lavait complétement abandonnée depuis
quelques heures ; elle essuya ses beaux yeux, elle se redressa
sens nouvelle faiblesse, et pressant la main de Gaston : -

~—Tout n’est point fini, lui dit-elle, il faut encore qu’Albert
épouse Mignonne, et jo me charge d’épouvanter ces dignes
chitelains de la Chétaigneraio, de fagon qu'ils ne puissent
refuser.. o .

—Dragonne, ma chére belle, murmura Gaston, ne renon-
ceras-tu donc jamais & ce rfile d’héroine qui vous va si bien,

deuxA bras,
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madame, mais qui est si peu en hermonie avec ton caeur d’ango
ot tn beauté de séraphin?

—S8i fait, répondit-elle, quand jo m’appellerai ln baronne de
Vieux-Loup.

—Et... jusque-la? demanda-t-il tendremont.

~—Jusque-1a, monsieur, je veux btre cotte Dragonne chas-
seresse qui poursuivait votre oncle Joseph & coups de pierres
ot causait si grand’peur aux valots do ferme de la Chétai-
gneraie, et & co brave chovalier de Vieux-Loup, ce gros
homme tout rond qui narre si bien Yhistoire do ln pieuse
Mathilde ot du galanit Malok-Adel.

Gaston mit un baiser au front de Dragonne, un baiser que
nul ne surprit et qui retentit an fond du ceinr do In jeune
fille comme In premitre stropho de ce long hymne d'amour
qu'ils sllaient désormais chanter tous les doux, sans crainte
do voir opparaitre Yombre sanglante et courroucée de feu le
chovalier de Lancy.

Qu’on nous permette do revenir sur nos pas une fois encore
pour raconter un événcment d'une nature différente, eccompli
une heure avant lu scéne die nous venons de déerire.

J’oncle Antoine oy, si vous le préferez, D lo chevalier de
Vieux-Loup de la Chitaigneraie, était parti le matin pour
Seint-Landry, ot il y avait foire. 1 allrit traiter avec un
riche meunier de Novers pour In vente du blé de le Chétai-
gneraie, et en méme temps pour acheter un vetit cheval de
race limousine qui pit servir & deux fins, la sclle et le
cabriolet, si toutefois on pouvait donner ce nom & I'antique
patache que les deux gentilshommes avaient sous remise a la
Chataigneraie, et dans laquelle ils so faisaient voiturer lors
qu'ils se rendaient tous les deux dans les villages voisins,

L'oncle Antoine, malgré ses penchants & la littérature, une
inclination des plus funestes, selon nous, aux, mathématiques,
était assez retors en affaires; il s’'ontendait méme beaucoup
mieux A conclure un warché que M. lo baron, son frére ainé,
lequel lui abandonnait volontiers les négociations mercantiles,
se réservant la direction agricole des fermes.

M. le chevalier da Vieux-Loup avait donec, le verre en
main, dans un cabaret borgne de Suint-Landry, conclu en une
heure un marché avantageux, qui avait été ratifié en espbees
sur-le-champ. Le meunier avait délié un gros sac de cuir
dontil avait répandu le contenu sur ja table ; Yoncle Antoine
avait élevé méthodiquement les piles aécv.s et de louis,
cowmpté et recompté, puis il avait ouvert un gros sac de toile
éerue et fait disparaitre Yargent du meunier, qui changeait
simplement ainsi do prison.

Le meupier devait faire enlever le blé le lendemain.

Cette premibre affaire terminée, M. le chevalier de Vieux-
Loup ¢ta” .1¢ se promener sur le champ de foire et lorgner
les chevaux qui s’y trouvaient, la queue embellie d’un bouchon
de paille. Il était escorté dans celte pérégrination par Jean
le sarcleur, ce grand benit que les épithétes de Mignonne
rendaient si joyeux. Jean so connaissait quelque peu en
maquignonnage, et l'oncle Antoine l'nvait emmend. En venant
de Saint-Landry, Jean chemina, son bissac sur Vépaule, son
biton 4 le main, 3 c6té du cheval d2 labour que montait M. le
chevalier.; mais il avdit la promesse de s’en retourner bien
installé sur une selle, puisque le digne gentilhomme devait
acheter un cheval.

L’oncle Antoine fureta longiemps sans s’arréter a un choix ;
cette béte-ci avait ure vizine robe, colle.ld le garrot bas, une
autre le jarret engorge, ane troisieme la tite paisse, une qua-
tritme amblait ; Jean le sarcleur- n'osait plug hasarder son
avis et se disait tout bas que AL le chevalier ferait tant et si
bien que lui, Jean, s’en retournerait piteusement & pied.

- Jean se trompait. L’oncle Antoice avisa tout & coup une
jolie pouliche berrichonne gris-defer, gréle de formes, Pail
saillani et plein d.» feu, et Agée de trois ans.

Le marché fut conclu en dix minutes; mais le digne chi.
telain eut le tort de prolonger outre mesure la nouvelle sdance
que ce nouveau marché nécessitait, au cabaret de Vdigle
HNoir, Yhotellerie & la mode du bowag de Saint-Landry. Or

but besucoup, on s'attarde, In brume vint. L'oncle Antoine
réfléchit qu'un hommo qui & bu beaucoup a grand besoin de
diner, ot do Saint-Landry & ln Chfitaigneraie il y avait cing
bonnes licues. I proposa done & Jean lo sarcleur do diner &'
PAigle Noir en sn compagnie. Jean accepta avec enthou-
sinsme Phonneur de diner avec son chéitelain; ce qui 35 qu'on
but encore, et & neuf heures seulement B Je chevalier de
Vieux-Loup do ln Chitaignersie mettait le pied & V'étrier et
enfourchait’ la jolio pouliche, qui se cabra gentiment tout
d’abord. .
~—Tu arriveras quand tu pourras, dit-il & Jean. Coco a le
pas lourd, ¢t il a fait une bonne trotte ce matin, Ménns:-le;
moi, je prends les devants, '

—Prenez garde, sauf votro respect, monsiour le chovalier,
observa Jean avec déférence, mais les chemins sont mauvais
ct cette béte meo parait loger le diable dans ses jambes. .

—Baht répondit le vieux gentilhomme, j'2i de bonnes tra-
ditions d’équitation, je m'en souviendrai.

Il roulait un peu sur sa selle en disant celo, il avait Ia tite
chaude, et son gros ventre se trduvait mal 4 Paise antre les
pommesux des argons.

La pouliche partit au petit trot, puis elle allongea le pas, et
puis, s'échauflunt, elle prit le galop, et enfin elle sembla justi-
fier, vant sa course devint rapide, Popinion de Jean le sarcleur
qui aveit prétendu qu’elle logeait ie diable dans ses jambes.

VIIX

Lo digne gentilhomme, légérement ému, essaya bien de re-
tenir la pouliche et de modérer sa fantastique allure, mais la
béte s’échauffait de plus en plus et tirait de nembresses étin-
celles des cailloux du- chemin, qui devenait de plus en plus
mauvais, & mesure que la nuit s'épaississait et ge trouvait en-
vahie par les téntbres. .

L’oncle Antoine commengait bien & se dégriser, mais la forcy
lui manquait, il peraait insensiblement la téte, et il vint un
moment ol il rouls si fort s ¢ Ia selle, qu’il mit involontaire-
ment 1'épéron dans le ventre de l'ardente béte qui prit le mors
aux dents. .

Des lors, Yoncle Antoine se sentit en péril et appela au
secours, mais nul ne ’entendit ; puis, pour comble de malheur, -
le ccup de fusil d'un braconnier acheva d’épouvanter la pou-
liche qui, par un bond précipité, brisa & moitié les sangles de
In selly, eb le vieux cavalier, perdgnt Y'aplomb, se trouva sous
le ventre de sa monture, le piel engagé dans Vétrier, une
jombe pendante, eb se cramponnant avec terreur an chanfrein,
pour n’dtre point broyé par les cailloux.

Mais il était lourd, V'excellent chevalier w.e Vieux-Loup, son
volumineux abdomen avait un poids énorme, le chenfrein
commengait & céder, et le pauvre homme affolé, et voyant arri-
ver le moment fatal ca son dernier point d'appui se briserait
et o il serw:t trnind par le pied sur la route de plus en plus
pierreuse, se pric & pousser des cris Jatnentables.

Tout & coup, le chanfrein cassa; mais en ce moment aussi,
la béte s’arréta covrt ; ure main de fer lui avait, daus Pombre,
étreint les nasesux, et le digne gentithomme, parvenant &se
ddgager, se releva, tout meurtri, contusionnd, mais, en somme,
sain et sauf.

Son sauveur était un jeane hofime, autant qu’on pouvait en
Jjuger, dans les ténébres, & s3 taille ef & sa tournure.

L’oncle Antoine se précipita vers lui, les mains ouvertes et
pénétré de reconnaissance... mais soudain il recula d’'un pas et
comme saisi de vertige, car son sauveur lui disait: - =

—Vous I'échappez belle, monsieur le chevalier de Vieux-
Loup. ' :

Cgtte voix, 'oncle Antoine la connaissait trop bien; c'était
celle de Dragonne, de Dragonne qui vensit de quitter Gaston
et traversait la route au moment méme o) le chevalier se
trouvait en si grand péril de mort.

—Cornes du diable! sécria-t-i}, suis-je doxic assez malheu-
reux pour devoir la vie & un Lancy en jupons?
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—Bah | répondit Dragonne, jo no vous demande aucuune
reconnnissanco,

~—Corbleu ! ma petite, il n’en est pas moins vrai que sans
vQus...

—Dame ! vous étiez mort avant dix minutes,

—Ah | waudite pouliche... Si encoro vous ne m'aviez pus
reconnu... si j'étais bien sdv que vous ne saviez pas... mais jo
criais... - :

—Alors méme que vous n’eussiez pas crié, monsieur le che-
valier; jo vous aurais bien reconnu tout de.suite... & votre gros
ventre | . )

Et Dragonne s'éloigna en riant.

—Cornes de cerf! cornes du diable! juraiz le chevalier, et
dire que cest. to démonde Dragonne qui mesnuve...Ah | je ne
me lo pardonuerai de ma vie... Maintenant ces gens-1a vont lo
publicr partout, et ils auront le beau role... J’en rougis d’in-
dignation { .

Et Phonnéte chevalier reprit en maugréant le chemin de la
Chataigneraie, regrettant jusqu’a un certain point de n’étre
pas mort. . k

11 eut grand’peine, taut il était bouloversé, & gravir les bau-
teurs de la Chiitaigneraie pédestrement, car il ne se fiait plus
3 1o maudite pouliche,

L’oncle Joseph et Mignonue étaient couchés; il était trop
honteux de sa double mésaventure pour éprouver quelque
besoin de la conter ; aussi, aprés avoir attaché la pouliche au
ratelier, gagna-t-il son Jit en trébuchant et sans songer méme
4 se procurer une lampe.

11 se coucha sans lumidre, et, le vin aidant, dormit jusqu’au
lendemain neuf hioures, le moment ol les valets de ferme de la
Chétaigneraie se réunissaient dans la vaste cuisine de la tour
pour prendre le repas du matin,

L’honnéte chevalier de Vioux-Loup avait fait les plus mau-
vais réves. Dragonue de Iancy avait tourmenté son sotnmeil
sous toutes les formes et dans toutes les attitudes; il avait
essuyé dans son réve plus d’un coup de fusil & gros sel, plus
d'un coup de pierre bien ajusté.

En s'éveillant et so frottant les yeux, Pexcellent homme so
souvint du péril qu’il avait courn, do son ivresse, et surtout
de sa libératrice. Un soupir rempli d’angoisses s'exhala de
sa poitrine, et il quitts sa chambre honteux ef triste comme
ce renard pris par une poule, dont parle le bon La Fon aine.

L’oncle Joseph, lorsque son frére apparut sur le seuil de I
cuisine, était assis dans son yrond fauteuil, et son visage
refrogné.disait éloquemment qu’il savait déja une partie de
Péquipée nocturne de M. le chevalier de Vieux-Loup.

—Ah! vous voila, monsieur mon cadet, dit-il avec humeur ;
vous dormez bien le lendemain d'uu voyage.

—Quelle heure est-il done, mon frére? demanda I’oncle
Antoine avec la timidité d’un enfant sévérement admonesté

ar un grand parent
P ——Ne%rfaheuges, mon frére,

—Je suis rentré tard, balbutia le chevalier.

—Pourtant, ricana Yoncle Joseph, la pouliche que vous avez
achetde me paraft avoir la jambe gréle et le jarret solide.

—Ah! vous... Vavez vue{ fit Poncle Antoine, qui se prit &
rougir comme une belle fille, malgré ses soixante ans révolus.

—Pardienne ! ricana le baron, je lui ai méme enlevéln selle
qu'elle avait sous le ventre, au lieu de Ia porter sur le dos...
Est-ce une fagon & vous de monter & cheval, monsieur mon
cadet 1 .

—JIa maudite béte, balbutia VPoncle .Antoine, a failli me
tuer. '

—A qui Ja faute, monsieur? Jedn le sarcleur ne vous avait-
il pas prévenuf... Mais, poursuivit le baron dea Vieux-Loup,
les jeunes gens ne doutent de rien; les chemins pierreux, la
nuit, une béte affolée, quest-ce. que cela ? Iis vont toujours,
quitte & arriver en mille morceaux.

.~ —Ah} soupira oncle Antoine, c’est un coup de la Provi-
" dence que je sois-encore de ce monde, ou plutdt...
* Loncle Antoine s¢ souvint.de Dragonne, et se troubla telle-

ment, qu’il balbutia, puis s'arréte not. Il élait si ému, lo digno
homme, que vainement on lui ot demandé ln suite de ces
belles histoipes qui charmaient les veillées de la cuisine.

—Corbleu | monsieur, s'écrin  sévérement M. lo baron do
Vieux-Loup, que vous est-il advenu de si terrible que vous
vous arrdtioz court comme un bidet qui s'épouvantet

—J’en mourrai de honte, grommela Poncle Antoine.

~—Mais enfin...

~Eh bien ! mon fitre, vépondit le chevalier qui fit un -
stdiquo effort... ch bien! nous tommes déshonorés & tout
Jamuis,

—~-Que vou'ez-vous dire, monsieur mon cadet? oxclumea
Poncle Joseph qui fit un soubresaut sur son sitge.

—Je veux dire que moi, Antoinede Vieux-Loup dela
Chétaigners’e, murmura piteusement le chevalier, je suis
encore do ce monde parce qu’il existe des Lanoy en Morvan.

La stupéfaction de l'oncle et des valets se  trouvn portée &
son comble par ces derniers mots, et cependent nul nosa
interroger le chevalier, tant il ¢tait pSle et confus, .

11 eut la force enfin de raconter d’une voix entrecoupée so
terriblo aventure et comment il devait la vie & Dragonne.
On lécouta avec une sourde colére, car & la Chataigneraie on
détestait les Lancy autant que; & la Fauconuitre, on abhor-
rait les Vieux-Loup. L'oncle Joseph cachait so. téte dans ses
mains avec une douloureuse indignation,

—Cornes du diable | sécria-t-il tout & coup, cette race mau-
dite nous poursuivra donc partout et 4 toute heure!... Ah!
j'ai le mot de V'énigme & présent... Les Lancy recherchent
notre alliance.

+Ventre do duim ! exclama Yoncle Antoine & son tour, que
voulez-vous dire aussi, monsieur mon ainé$

—Migugune... murmura 'oncle Joseph. :

M. le chevalier de Vieux-Loup était si troublé en pénétrant
dans lu cuisine, qu'il navait pns songé & demartder ol dtait
Mignoune, et Mignonne, en effet, était absente.

—Mignonne ! fit Poncle Antoine;-oit donc est-elle ?

—Dans sa chambre. P

-—~Et pourquoi ne vient-elle pas déjeuner, cette petite?

—Parce qu’elle n’n pas faim.

—Xein! fit le digne chevalier, qui ne comprenait
eiit pas faim & seizo ans.

—Elle v'a pas faim, murmiira tristement le baron, parce .
qu’elle pleure.

——Elle pleure! exclama le cadet des Vieux-Loup... elle
pleure l... Et pourquoi pleure-t-elle, monsieur mon ainé?

L'oncle Joseph haussa les €pnules.

—Dites-moi donc, fit-il dédaigneusement, vous qui avez lu
tant de livres ou il est parlé des femmes, dans quelle circons-
tance il est possible de savoir ce que les femmes pensent et ce
qu’elles éprouvent {...

—Mais enfin... elle ne pleure pas... sans raison?

—Non, certes ; seulement elle ne veut point dire pourquoi.
Je l'ai vainement questionnée pendant une heure, priant,
caressant, grondant, la prenant sur mes genoux et Vappelant
¢ ma chire petite belle,” ou la repoussant avec colére, et lui
disant : ¢ Allez vous cacher, vilaine sotte!” tout s été inutile.
Elle se contentait do me répondre: * Je pleure; parce que je
suis matheurcuse L...” - :

—TLlle est folle | murmura le chevalier do Vieux-Loup.

_—~Folle!.. non, répondit l'oncle Joseph avec irritation;
mais ellea été enj6lée par ce drole d’ Albert. Oh tles Lancy L.,
les Lancy L. quelle race maudite L..

—Cornes du disble! wmonsieur mon ainé, s'erin Pencle
Antoine, &tes-vous bien sfir de ce que vous dites 14 9

—8i j%en suis sdir, ventro de daim ! riposta le baron ; mais
comment dono expliquer ces laripesi,.. Pourquoi pleuret.
elle ... Ne savez-vous pas qu’Albert et elle se sont rencontrés
souvent ? Qu'avant-hier encore...: : ' -

Xa coldre étouffa 1o fin de la phrase de DL le baron de
Vieux-Lioup et la fit dégéndrer en un sourd gémissement.

—Ah ! soupira Yoncle ‘Antoine, si ce diable incarné de Dra-

pas quon
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gonneo ne m’avait pas arrachd & la mort hier soir, jo sais bien,
monsicur mon ainé, co que je vous nurais proposé...

—Eh bien | fit lo chatelniu, que moe proposeriez-vous?

—J'e vous aurais dit, monsieur mon ainé : Il y a assoz long-
temps que le manoir do la Fauconnitre nous défiguroe le pay-
sage ct nous masque l'horizon ; il faut on finir; nous allons
nous mettre & la tite de nos vassaux..,

L'oncle Joseph haussa les épaules.

—Vous avez In berlue, dit-il et vous oubliez que nous
n’avons plus de vassaux...

—C’est juste, murmurn le petit hommeo ventruy, jo me crois
toujours au temps des chevaliers de la Table-Ronde.

Un nouveau gesto dédaigneux du chatelein accueillit ces
paroles do son puind.

—En attendant, murmura l'oncle Antoine désappointé,
qn’allons-nous faira ? Cette petite pleuro 4 nous fendre lo
cosur. Je ontends sanglotor d'ici.

—Nous la. mettrons au couvent.

—Bello consolation, ma foi! afin qu’elle prenno le voile
comme mademoiselle de la Vallitre, dont je lisais, il y o huit
jours, la touchante histoire, ou qu’clle se fasse enlever par ce
droéle d’Albert, favorisé par 'abbesse... Ehl mon Dien ? coln
gest vu.

—Onui, répondit ironiquement !'oncle Joseph, cela so voit
dans tous ces romans de 'empire, dont vous me cassez la téte...
mais pas ailleurs.

Il est probable que le collogue hargneux des deux fréres se
fat prolongé inddéfiniment sans aucun profit pour la pauvre
Mignonne qui continuait & pleuror, si une grande rumeur ne
ge £ élevée tout & coup dans la cour du vieux manoir, gue
les valets avaient prudemment gagnéde un & un pour se sous-
traire aux éclaboussures de la quérelle qui ne pouvajt manquer
d'éclater entre les deux gentilshorames, lesquels traduisaient
souvent leurs querelles en bourrades que Jean lo sarcleur et
Lazare le bouvier avaient le guignon do happer au passage.

—Oh ! oh! dit l'oncle Joseph ; qu'est ccla, s'il vous plait ?

Et il se leva pour gagner le corridor ; mais soudain Jean lo
sarcleur apparut, le visage bouleversé.

—Monsieur le baron! dital, monsieur le baron ! Ah! si
vous saviez ...

—Eh bien ! qu'est-ce donc? imbicile.

—Le diable ! -

—Que parles-tu du diable, ntavaud ?

—Je me trompe, monsicur le baron, clest mademoiselle
Dragonne.

—Dragonne ! firent les deux fréres reculant tous deux.

—Oui, le démon, le diable, Dragunne qui vient! répita
Jean dont les dents claquaient de terreur.

—Qui vient ici? exclama le baron stupéfait.

—Tci, répondit Jean, avec son fusil...

—Seule ? °

—Non, avee trois hommes... Nous sommes perdus {...

—~Cornes du diable!... s'écria Poncle Joseph, c’est la Provi-
dence qui nous Yenvoie... Nous allons la recevoir 4 coups de
fusil, monsicur mwon frére... Que tout le monde rentre, qu'on
ferme les portes, qu’on charge les armes!...

—Oui, ow, répétait Poncle Antoine.... Les Lancy nous
attaquent, eh bien! nous allons les recevoir... nous sommes
Vieux-Loup, ventre de daim ...

Les ordres du baron Josoph de Vieux-Loup do Ia Chétaigne-
raie avaicnt été exécutés ponctuellement. Les valets, si sou-

vent gourmandés & coup de crosse par Ia belle chitelame ot
qui tremblaient d’ordinaire en entendant prononcer sen now,
g’étaient tous réfugids dans la cuisine et s'empressnient de |
barricader la porte de la tour, poussant les verrous, fermant
les serrures ot amoncelant daps les corridors les bahuts et les
escabeaux. Iis s’attendaient & soutenir un véritable sitge.

M. le baron de Vieux-Loup et le gros chevalier, son frare,
avaient démoli pidce A-pitce le vaste trophée qui surchargeait |
Je manteau de l'tre; ils avaient distribué les fusils, les

vieilles épées, et ils armaient les carabines & double coup, tout
cela en tremblant et agités d'une singulitre émotion.

Mignonno accourut & co vacarme; elle pleurait encoro ;
mais P'étonnoment arréta lo cours de ses larmes. - :

—DMon Dieu | domande-t-elle avac terreur, qu'nrrive-t-il ot
qu'allez-vous done faire? -

—Ce qui arrive | fit I'oncle Antoine que la pour rondait fé-
roce... il arrive, mndemoiselle, que nous allons on finir avee
les Lancy ! :

—Mon Dieu! oxclama Mignonne ¢pouvantde et pile, vous
8teés fou l...

Pondant tous ces prépavatifs de défense, Dragonne, qu'on
avait vue gravir lo sentier de la Chitaigneraie, venait d'at-
teindro le pont de sapius jeté sur lo fossé du manoir.

Trois hommes dtaient avee olle, ainsi que l'avait it Jeanle
sarcleur, mais olle n'avait point de fusil, commsé 'avait préten-
du lo paysan, ot méme elle était rovétue de ses habits do femme
ot no portait & la main qu’une simple ombrelle rose & manche
d'ivoire. . Les trois hommes qui Yaccompagnaicnt étaient, on
lo devine, Gaston, Albert et lo jouno chevalier de Lancy, arri-
vé si & propos la veille.

Dragonne s’appuyait au bras de Gaston ; clle causait non-
chalemment ot so préoccupait fort peu de la fagon dont ils
allaiont péndtrer dans le manoir, lorsqu’une voix partant du
faite de la tour se fit entendro: .

—Qui dtes-vous et ot nllez-vous? demandait cette voix qui
dissimulait mal une cortaine ferreur sous son accent do mo-
nace. .

—Oh! oh!... fit Dragonne on riant, allons-nous Gtro obligés
de sonner & la herse et de mettre la lance au puing?

—Pardien ! s'éerin Gaston, je crois que mes oncles ont vrai-
ment perda la téte ; voici des canons do fusil passant & toutes
les croisées. "

—N’avancoz pas ! répéta la grosse voix.

—TL/oncle Antoine § murmura Gaston qui finit par aperce-
voir le digne chovalier de Vieux-Loup, un fusil & la main, 3
califourchon sur le vebord d’une croisée du deuxidme dtage.” -

Dragonne se prit & rire. - -

—Xh ! mon Dieu! fit-elle, que vous prend-il done, monsieur
le chevalier? Comptez-vous soutenir uun siége? Je vous jure
cependant que nous n'avons pas, contme vous, l'intention de
mettre le feu au manoir, et je n’ai, moi que vous craigunez
tant, d’autre arme que mon ombrelle.

Et Dragonne, pen soucicuse des canons de mousquet que les
deux vieillards,ivres de peur bien plusqu'avides de vengeance,
avaient innocemment braqués & toutes les fenétres, Dragonne
traversa In cour au bras de Gaston et vint frapper 4 In porte
de la tour.

—Qui est 147 demanda Ja voix de Foncle Joseph, voix non
moins rude et non moins altérée que celle du gros chevalier.

—Une femme, répondit Dragonne; et vous sericz bien
aimable, monsieur le bavon de Vieux-Loup, de lui ouvrir sans
Ia moindre crainte, car elle n’a dans la main ni fusil chargé &
sel, ni méme un simple caitlou. '

—Allous, mon ouncle, disait en méme temps Gaston, ouvrez-
nous done, je vous prie : faut-l, par hasard, enfoncor la porte ?

La voix de son nevea modifia singulitrement les projets de
défense de M. le baron do Vieux-Loup ; il donna des ordres,
et Dragonne et ses compagnons entendirent 3 lintérieur un
grand remue-ménage de tables et de chaises.

—DBon! fit Dragonne en riant, ils s%étaient barricadés. Ces
braves gens sont fous,

Tandis que Drazonnoe attendait que la porte s’ouvrit, I’'oncle
Antoino avait lo vortige 4 son poste de sentinelle. Il avait
épanlé dix fois, dix fois lo crosse de son fusil était retombde.
La torreur s'emparait de lui & Ja pensée qu'il avait devant lui
une femme, et que cette femme avait sauvé,

Au bout de dix minutes d’hdésitations, de pourparlers ot de
concilinbules entre les deux chitelnins, dont Pépouvante allait
croissant, et leurs valets qui frissonuaient au seul nom de Dra-
goune, ln porte de la tour finit par s’ouvrir, et mademoiselle
de Lancy entrant, appuyée sur Gaston, se trouva face & face
avec Poncle Joseph, fort pale et fart i, et Poncle Antoine,



LE CHEVALIER DE LANCY

a7

qui avait.abandonné son poste d’observation et était rouge
comme un coquelicot.

Dragonne était charmante daus son négligé du matin; elle
sourinit aves révorie ot no ressemblait A rien moing qus cotte
Dragonne chasseresso, & cotte amazone redoutable qui pour-
chassait les Vieux-Loup, ot dont Pimngination des honndtes
vieillards s'était singulicremont exagérd In férocité.

L'onclo Joseph et 'oncle Auntoine, apris avoir reculd devant
olle, déprouvérent quelque honte de tous ces préparatifs de
défenso ridicules quo ln jeune fille ot Gaston rewarquaient en
réprimant & grand’peine un éelat do rire. Iis alitrent méme
jusqud ordonner dux cing ou six valets qui tremblaient dans
le coin le plus obsour de la cuisine, de déposer leurs armes, ot
oux-mémes replactront au trophée lours innocents fusils.

Dragoune s'assit alors dans le grand fauteuil & elous d'or,
que Yoncle Antoine, obtissant & un instinct de couctoisie, mé-
langé peut-8tre d’un reste do terreur, lui avait avancd.

—Ah ¢h ! dit-clle en riant et regardant tour & tour les deux
chatelains, jeo suis donc bien terrible, messiours mes voisins,
quo vous pronez de telles précautions pour vous garer du
manche de mon ombrelle. Regardez-moi done, monsieur le
baron, eb vous, monsieur lo chevalier, vous qui me devez un
assez joli cierge depuis hier, ot puis, dites-moi tous deux s'il
est nécessaire, pour me recovoir, de distribuer des armes A cing
ou six lourdauds, d’'armer vos fusils & double coup, et de bar-
ricader toutes les portes, ce qui fait frissonner ot pleurer cette
jolie enfant que je vois 13, dans 'angle de la cheminéo, ses
beaux yeux remplis de larmes.

Et Dianc tendit la main & Mignonne.’

—Venez done, ma petite cousine, lui dit-ello,

—3Sa cousine! oxclamérent les deux vieillards avec stupéfac-
tion,

—DPourquoi pas? répondit mademoiselle de Lancy, puisque
j'éponse M. Gaston de Vieux-Loup, que voila.

- IPoncle Joseph reculs, et ses cheveux se hérissérent ; Poncle
Antoine eut Je vertige, et il crut un moment qu'il était encore
au pouvoir de la pouliche qui le traivait sur les cailloux de la
route.

—Mes chers oncles, dit alors Gaston, vous n’en voulez tant
au marquis de Lancy que parce que, instinctivement, vous
sentez que noug avons les plus grands torts, et que lo'meurtre
de son frére, le chevalier, pdse sur votre conscience. Vous
seriez moins disposés & hair, si vous dtiez moins coupables,
aujourd’hui surtout, n’est-ce pas? Oh !T'un de vous n'est encore
de ce monde que parce qu'il a pla & Dieu de placer des Lancy
sur son chemin. :

L’oncle Antoine baissa la téte et balbutia :

—Eh bien! reprit Gaston, rassuréz-vous; mon pére n’a

- point tué le chevalicr de Lancy, mais son laquats. Le cheva-
e liar de Lancy est mort aux Indes Yannée dernitre, et voici son
fils que jo vous présente.

"La-dessus, Dragonne reprit la parole et narra si spirituelle-
ment l'histoire du chevalier, que Yoncle Antoinepggui prisait
fort les conteurs et les contes, se sentit subjugué. Lloncle
Joseph gardait cependant un silende farouche.

—Savez-vous bien, reprit Dragonne, que notre dernitre que-
rolle, messicurs mes voisins, date du régne de Louis XV, et
qu’il y o plus de cent uns? N’est-ce pas qu'il serait temps que
cela finit et qu'une des deux races fit des excuses & I'autre?

—Des excuses ! exclamérent les deux gentilshommes avec
indignation. ) c

—Mon Dieu! oui, répondit Dragonne, et ce sont les Lancy
qui les font. Moi, Dragonno de Lancy, le diable incarné,
comme vous dites, le véritable homme de la famille, ainsi que
vous le préteadez, je vous fais humblement mes excuses, mes-
sieurs mes oncles. .

E¢ la jeune fille prit In main des deux vicillards qui es-
saytrent bien de s¢ dégager et de se débattre, inais demeu-
rérent fascinés par son sourire et sa douce voix.

—C'est <drole tout de méme, murmura Jean lo sarcleur &
Poreille de Tazare lo Youvier, ¢'est une vraie enjoleuse que
ootte demoiselle, ~

B

—Et jolio ! répondit Lazare aveo uno béate admiration.

—DMessieurs mes oncles, acheva Dragoune en prenant
Mignonne daps ses bras, jo vous demande la main de ma cou-
sine pour mon frére Albert.

Les dignes chitelains de ln Chataigneraie essaybrevt bien
de résister encore ; mais ila avaiont trembld dix ans au seul
nom le Dragonne, ils n’Staient pas assez forts pour lui résis-
ter. Elle les enjbla, pour justifier le mot de Jean le sarcleur.

Lo soir méme, B lo marquis de Lancy ot M. le baron de
‘Vieux-Loup se réconcilitront publiquemont. Le lendemain, il
y cut un grand diner de famille & la Fauconniére, et quinze
jours apres, dans lu petite église do la Chataigneraie, Gaston
et Dragonne, Albert et Mignonne furent unis & la méme
heyro ¢t par le méme prétre qui avait édugué Mignonne ot
Pavait rendue plus savante que lui,

Aujourd’hui, le marquis et la marquise gunt morts mais les
excellents seigneurs de la Chétaigneraie vivent encore et se
portont & merveille.

Quand vient le printemps, Dragonne et Gaston, Albert et
Mignonne, qui habitent Paris, aceourent en Morvan ; et c'est
alors entre les deux vieillards une lutte perpétuclle de petits
soins, do délicatesses, de caresses et d’attentions pour cetto
jolie Mignonne et cette terrible Dragonne qui maniait si les-
tement lo gourdin et la crosse de fusil.

Dragonne a renoncé 3 son justaucorps de chasse, elle nstire
plus ’épée ni le pistolet, mais elle se proméne, son ombrelle
sur 'dpaule, dans les grands bois qui avoisinent la ChAtaigne-
raie au bras de 'oncle Antoine, avec lequel elle discute grave-
ment romans et littérature. Quant & l'oncle Joseph, il dit sou-
vent, en ¢coutant sa belle-nitce qui chorche & 1o distraire, car
il tourne insensiblement & Fhypocondrie:

—Savez-vous bjen, madame la baronne de Vieux-Loup, que
vous lanciez les pierres comme un frondeur du moyen-ige...

—Bah!... fait Dragonne piquée, vous vous en souvenez
encoze, mon bon oncle 7 :

—Cornes du diable! répond le vieillard, comment ne mw’en
souviendrais-je, madame ma niéce { j'en porte les marques.

Et M. le baron de Vieux-Ioup de la Chitaigneraie met un
baiser au front de l'atazone, devenue la plus sédgisante, la
plus riveuse de nos femmes du monde, et qui n’a-conservé de
Dragonne la chasseresse que cet amour ardent et profond qui
naquit un soir dans les bois, entro les deux couplets d’une fan-
fave, et dont elle enveloppe toujours son Gaston bien-aimé,
auquel parfois elle répite sur son piano : ’

Hola ! s, Fanfare et Bellone,
L’aube luit,

Et ma bonne trompe résonne
Avec bruit.

Je vais vous découpler, mes belles,
Wle faut;

Lo cerf en verra de cruelles....
Tayaut!

RIN.

Pour paraitre dans le prochain numéro :

LE CRIME DE PIERREFITTE

Avant @allerailleurs les famillos sont priées de faire une visite chez

LABBEE & CIE

ARCHANDS DE

FERRONNERIES, PEINTURES, VAISSELLES.

. HUILES, VERNIS, VERRERIES.

Outre d’avoir un grand assortiment, ses prix sont si bas qua’ils ne
craignent aucune concurrence. N’oubliez pas 'advesse ¢

587 RUE STE CATHERINE, MONTREAL,
A L’ENSEIGNE DU CADENAS TRICOLORE,

aaianded & aud



LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

AT BON MARCHE - |

MAISON ALP

[+

ONSE VALIQUETTH

GRANDE VENTE SPECIALE DE MARCHANDISES IMPORTEES

s JUR— N

GRANDE OUVERTURE, LUNDIX

3 Caiszes de Manteaux et Dolmans, i étre vendu aux prix du gros.

A

3 Cuisses e Paletots ot Manteaux pour enfants, & étre saerifiés de $1.00 en montant.
10 Cairges Tweed it Ulster ot d'Etofles & Manteauy, & ¢tre sacrifié au prix coutant,

SPECIALITE~2 Caisses Pluches en Soie de toutes Jes couleurs ec Velours de Sole. Aussl, un as: ortiment xans ¢galeen Sealette.
Notre—Tous Mantcaux, Gilets et Paletots taillés par un coupeur expérimenté. GRALIS.

A TOUS UN MOT--Xous venons de recevoir un assortiment trés considérable en Gants de Kid, Mérinos et Laine, qui se §0it encore va
dans notre ville, & des prix surprenants, sous 'habile dircction dfun célébre Ganticr Parisien,
Tous Gants ajustés a la main et tous garantis.

AU BON MARCHE — Grande Vente de TAPIS et PRELAR;I‘S, .\Infite:;, Mattes en Cocoa, Rideaux ¢t Podles, i dus prix pour satisfaire
out acheteur.

18689 — RUE NOTRE-DAME, Prés de la RUE McGILL — 1871
ATLPHONSE VALIQUETTE

C. CONSTANTINEAU

~——MARCHAND DE—~—

POELES BT CBIETS DOMESTIQUES

1958 RUE NOTRE-DAME, MORTREAL,

Pour la Dyspepsie ou Digestion difficile, buvez
T'Bau Minérale de St-Léon aprés chague repas.
Pour la Constipation, prenmez-la avanf le

déjeuner.
uST-LEON MINERAL WATER
A. POULIN, Gérant

CAREREE VICTORIA - -

a, MONTIREAIL

LETTRE IIPORTANTE
Montres), 13 Juillet 1886
M A I';slvu,\r. a4ant dels Saict Léon Water Cowspasny,

onsieur,
Je suis heareuz de poavoir vous doaner les détails suivants 3 I'cgand Qe I’Ean Mincrale
Saint Leon. Iepula plasi 68, ta f ralt de s dyspepeic, Litemont
d'extoraac of coastipation A un tel poiat quelle nr poursil gardor aucuns vivrek.  Un lud
oasalls de Ixire usage de I'eau Satat Léon, tel que prescrit.  Ele en boit depuls 13 jou
ot inuntonant clle cst parfailesnent guéric et mange ce quelle veut. Daas le tut desou.
lager ooX «ui seudrent det mémos malalies, je vous permets depaliier ocdte lettre.
J'ai I'honsear d'dtre,
AY ALYRED LarolNte,

Forgeroa ¢t Ferbizntier, 48 ruello Daprd.

MADAME GIGUERE & CIE

NO. 710, RUE STE-CATHERINE

vicnnent d'ouvrir un Magasin douvragoe A’Articles do Fantaisio do toute
sorre, tels quo

Chenille, Arresize, Brederie. Peintures 3 I'Huils sur Satin

ct de Yourrago cn Ciro do touto cspice, cte.
N. B.~Unc modisto dc premiére clnsso cst attachéo 3 cot établisscmicnta

Noublicz pas'rdresse: 710, Rue Ste-Cotherine.

LE PLUS GRAND ASSORTIMENT
DE BIJOUX ET D'OBJETS DE FANTAISIE

SE TROUYE CHEZ

FOUCHER, FORTIER & CIE
835, BUE STE-CATHIRINE

+

Les dames et messicurs trouveront toujours dans cette florissante maison
lo cholx lo plus varié de roontres ¢n or ¢t cn argent, payable & la scmainoe,
aussi bon marché quo ponr du comptant.—On sollicite une visite.

O. COURTEMANCHH
(02 RUS ST-DOMIMIQUE, ET 502, 504 RUE DORCHESTER

Obligé pour cause de santé de se retirer des affaires, offre en
vente son fonds de magasin consistant en Meubles, Poéles,
Lampes, Livres, Verreries, etc., & des prix vraiment bon
marché, il ace-ptera aussi bien en échange pour le prix deson
stock une propriété funcitre.

Etabli depuis 14 aus, il a le plaisic de dire que celui qui
achitera son magasin y fera une des plus jolies et lucrative
-affaire. . :

En atlendant cetfe vente en bloc le fublic pourrait faire
une visite & V'adresse ci-dessus, pour acheter avec un rabais de

A0 p. cent.  Venez eb vovex _
: - 0. COURTEMANCH)

NUMEROS PARUS:"

VoLoxe Fn— 1 La Gocelette Mystéricuse—2 Un revenant—
3 La Jeune Sibérienne—4 La Ferome au Doigt Coupd—

5 Les Trois Chercheurs de Pistes—6 La Perle Noire—

7 Tolla—8 L’Abime—9 Lo Banquier des Pirates—

10 L’ Archipel en Feu—11 Taneride de Rohen—12 Nora

" —13 Le Petit Vieux des Batignoles—14 Urno Passion
Indienne—15 Lépave du Cynthin—16 Le Secret de
Patrick O’Donoghan—17 L'héroine du Désert—18 La
Rose Blanche—19 Le Dernier des Enfants d"Edonard—

20 Lincendiasire—21 Un Diel au Desert—22 Ib P2- o

cheur de perles—23 Les Fréres do la Cote—24 Les
Voleurs de Chevaux—23 La - Chosse aux Brigands—
26 Lo Peau Rouge.

Voroxy, 11.—® Dragonne ct Mignonne.

INPRINERIE GXNERALE, 45 Place Jacques-Cartier, Montréal.
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